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5. het Bestuur voor de Dierengezondheid en de Kwaliteit van de
Dierlijke Produkten, afgekort « DG 5 »; ’
6. het Bestuur Onderzoek en Ontwikkeling, afgekort « DG 8 »; -

7. het Bestuur van het Sociaal Statuut der Zelfstandigen, afgekort
«DG T »

Art. 3. Op een door Ons bepaalde datum en uiterlijk op 1 janua-
ri 1995 worden het Ministerie van Middenstand en het Ministerie
van Landbouw afgeschaft, Op diezelide datum worden de bevoegd-
heden van het Ministerie van Middenstand en van het Ministerie
van Landbouw overgeheveld naar het Ministerie van Middenstand
en Landbouw.

Art. 4. De personeelsformatie van het Ministerie van Midden-
stand en Landbouw behelst in een eerste fase de volgende betrek-
kingen : :

secretaris-generaal : 1;

inspecteur-generaal: 1.

De betrekkingen worden vacant verklaard van zodra dit besluit
van kracht wordt. ’

In de betrekking van inspecteur-generaal wordt voorzien met
toepassing van de artikelen 4, § 3, tot 9 van het koninklijk besluit
van 3 november 1993 houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende
de mobhiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten.
Voor de-toepassing van artikel 7 van het genoemde besluit is de
directieraad van het Ministerie van Landbouw bevoegd.

Art. 5. De secretaris-generaal van het Ministerie van Middenstand
en Landbouw is belast met de voorbereiding van de akten van over-
dracht en van alle besluiten betreffende de organisatie van het
Ministerie. .

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt- . .

Art. 7. Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne- -

mingen en Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 november 1994,

ALBERT

Van Koningswege : ‘

De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
en Landbouw,

A. BOURGEOQIS

5. I'Administration de la Sénté animale et de la Qualité des
produits animaux, en abrégé « DG 5»;

8. IAdministration Recherche et Développement, en abrégé
« DG B

gcl'Administration du Statut social des Indépendants, en abrégé
« X

Art. 3. A une-date fixée par Nous, et au plus tard le ler jan-
vier 1995, le Ministére des Classes moyennes et le Ministere de
1"Agriculture sont supprimés. A la méme date, les compétences du
Ministére des Classes moyennes et du Ministére de PAgriculture
sont transférées au Ministere des Classes moyennes et de 'Agricul-
ture.

Art. 4. Le cadre du Ministére des Classes moyennes et de YAgri-
culture comprend dans une premigre phase les emplois suivants: -

secrétaire général: 1; .

inspecteur général : 1.

Les emplois sont déclarés vacants dés l'entrée. en vigueur du
présent arrété,

Il est pourvu a Pemploi d'inspecteur général par application dés
articles 4, § 3, a 9 de I'arrété royal du 3 novembre 1993 portant les
mesures d'exécution relatives ala mobilité du personnel de certains
services publics. Pour lapplication de l'article 7 dudit arrété, le
conseil de direétion du Ministére de 'Agriculture est compétent.

Art. 5. Le secrétaire général du Ministére des Classes moyennes
et de I'Agriculture est chargé de la préparation des actes dé trans-
fert et de tous les arrdtés relatifs a l'organisation du Ministére. '

Art. 6, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. -

Art. 7. Notre Ministre des Pétites et Moyennes Entreprises et de
P'Agriculture est chargé de fexécution du présent arrété.

‘]?onné a Bruxelles, le 28 novembre 1994.

ALBERT

Parle Roi:

Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises
et de 'Agriculture,

A, BOURGEOIS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

.

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

N. 94 — 3133

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S-Mac —36316]

13 JULI 1994, — Besluit van de Viaamse regering inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidienormen
voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand

De Vlaamse regering,

Gelet op de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecodrdineerd op 4 april 990, inzonderheid op de artikelen 25, 31

en36;

Gelet op de adviezen van de commissie bedoeld in artikel 32 van de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand,

gecodrdineerd op 4 april 1990, gegeven op 25 november 1992 en 18 maart 1993;
Gelet op het akkoord van de Viaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 21 april 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op voorstel van de Viaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,

Na beraadslaging,
Besluit ;

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit word{ verstaan onder :
1° de gecodrdineerde decreten : de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecobrdineerd op 4 april 1990;

2° de hulp-¢en bijstandsregeling : het geheel van de wetten die een aangelegenheid regejen bedoeld in artikel 5, § 1, T,
6°, d), van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en de gecodrdineerde decreten;
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3° een minderjarige : een persoon beneden de ieeftijd van achttien jaar aan wie bij beslissing van de verwijzende
instantie, bedoeld in 7°, hulp wordt verleend overeenkomstig de hulp- en bijstandsregeling.

Wordt met een minderjarige gelijkgesteld :

a) een persoon beneden de leeftijd van achttien jaar bedoeld in de punten 1°en 2° van artikel 6;

b) een persoon die de maximumieeftijden als bedoeld in artikel 30, § 2 van de gecobrd{ncerde decreten niet heeft
overschreden en aan wie na het bereiken van de leeftijd van achttien jaar nog hulp wordt verleend overeenkomstig de hulp-
en bijstandsregeling; -

4° de Vlaamse minister : het lid van de Vlaamse regering bevoegd voor de bijstand aan personen;

5° het bestuur : het bestuur bijzondere jeugdbijstand;

6° de erkenningscommissic : de commissie bedoeld in artikel 32 van de gecodrdineerde decreten;

7° de verwijzende instantie : naar gelang het geval, het comité bedoeld in 8 of de jeugdrechtbank;

8° het comité : het comité voor bijzondere jeugdzorg, bedoeld in artikel 3 van de gecodrdineerde decreten;

~ 9°de sociale dienst : hetzij de sociale dienst voor bijzendere jeugdbijstand, bedoeld in artikel 40, § 1 van de gecodrdi-
neerde decreten, indien tot de hulpverlening werd beslist door het comité, hetzij de sociale dienst van de Viaamse
Gemeenschap bij de jeugdrechtbank, bedoeld in artikel 40, § 2 van de gecobrdineerde decreten, indien tot de hulpverlening
werd beslist door de jeugdrechtbank; . :

10° het hulpverieningsprogramma : het programma opgemaakt door de sociale dienst bedoeld in 9°, volgens hetwelk
de hulpverlening in het kader van de hulp-en bijstandsregeling dient te verlopen; .

11° een inrichtende macht ; egn rechtspersoon die geen materiéle winst nastreeft en onder wiens verantwoordelijkheid
een erkende voorziening functioneert; .

12° erkende voorzieningen : voorzieningen die overcenkomstig de bepalingen van dit besluit zijn erkend;

13° een afdeling : een gedeelte van een voorziening dat qua vestigingsplaats, organisatie, materiéle infrastructuur of
pedagogisch beleid verschilt van een ander gedeelte van de voorziening; . )

14° de capaciteit : het aantal minderjarigen, dat een erkende voorziening mag opnemen of begeleiden, zoals bij besluit
bepaald door de Viaamse minister;

15° het handelingsplan : het plan volgens hetwelk de hulpverlening door een erkende voorziening dient te verlopen;

16° de betrokken partijen : de minderjarige, de personen die over hem of haar het ouderlijk gezag uitoefenen of hem of
haar onder hun bewaring hebben, de consulent van de sociale dienst en degenen die in het kader van de hulp- en
bijstandsregeling eveneens bij de hulpverlening zijn betrokken; -

17° een pleeggezin : een persoon die of een gezin dat minderjarigen opneemt;

18° dienstanciénniteit : de anciénniteit berekend op basis van de werkelijke diensten die zonder vrijwillige onder-
breking werden verricht in de sector bijzondere jeugdbijstand, de gehandicaptenzorg, Kind en Gezin en het algemeen
welzijnswerk; .

19° geldelijke anciénniteit : de anciénniteit bedoeld in artikel 35, die in aanmerking komt voor het vaststellen van de
personeelskosten; ) :

20° het besluit van 15 december 1993 : het besluit van de Vlaamse regering van 15 december 1993 houdende de
subsidiéring van de personeelskosten in bepaalde voorzienirigen van de welzijnssector.

Art. 2. Elke inrichtende macht die mindetjarigen in een voorziening wenst op te nemen of door een voorziening wenst
te begeleiden, dient deze voorziening vooraf te laten erkennen volgens de regels bepaald in dit besluit.

Art. 3. § 1. De erkende voorzieningen worden ingedeeld in de hiemavolgende categorieén :

Categorie 1 : begeleidingstehuizen. -

Categorie 2 : gezinstehuizen. '

Categorie 3 : onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra.

Categorie 4 : dagcentra.

Categorie 5 : thuisbegeleidingsdiensten.

Categorie 6 : diensten voor begeleid zelfstandig wonen.

Categorie 7 : diensten voor pleegzorg.

§ 2. Eenzelfde inrichtende macht kan voorZieningen laten erkennen van de in§ 1 genoernde categoricén 1, 2,4, Sen 6. De
inrichtende macht van een voorziening van categorie 3 of 7 kan geen voorziening van é€n- van de andere in § 1 genoemde
categorieén laten erkennen. .

§ 3. De voorzieaingen van de catégorieén I en 2 kunnen een bijkomende erkenning krijgen om na hun residentigle
opnamé minderjarigen te begeleiden die zelfstandig wonen,

Art. 4. Begeleidingstehuizen zijn inrichtingen die in residentieel verband uitsluitend minderjarigen opnemen.

Art. 5. Gezinstehuizen zijn inrichtingen die in gezinsverband voornamelijk minderjarigen opnemen.

Art, 6. Onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra zijn inrichtingen die voor het en¢ gedeelte van hun totale capaciteit
uitsluitend minderjarigen diénen op te nemen voor observatie en voor het andere gedeelle van hun capaciteit, voorlopig en
voor een korte termijn, op alle uren van de dag en de nacht, uitsluitend : oL

1° personen beneden de leeftijd van achttien jaar dienen op te nemen die door de politionele overheden niet kunnen
worden teruggebracht bij de personen die hen onder hun bewaring hebben, noch onmiddellijk voor het parket kunnen
worden gebracht; : )

2° personen beneden de leeftijd van achttien jaar dienen op te nemen dic niet onmiddellijk door het parket naar de
Jevgdrechtbank kunnen worden verwezen;

.3° minderjarigen dienen op te nemen voor wie naar gepaste hulp en bijstand wordt gezocht.

Art: 7. Dagcentra zijn centra die uitsluitend minderjarigen opnemen tijdens bepaalde uren van de dag en de gezinnen
waartoe ze behoren ambulant begeleiden.
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Art. 8. Thuisbegeleidingsdiensien zijn diensten die uitslvitend minderjarigen en de gezinnen waartoe ze behoren
ambulant begeleiden. '

Art. 9. Diensten voor begeleid zelfstandig wonen zijn diensten die minderjarigen die zelfstandig wonen ambulant
. begeleiden.

Art. 10. Diensten voor pleegzorg zijn diensten die de plaatsing van minderjarigen in pleeggezinnen organiseren.

HOOFDSTUK Il. - Erkenningsvoorwaarden
Afdeling 1. — Algemene erkenningsvoorwaarden

Art. 11. Om erkend te worden en te blijven mocten de voorzieningen aan de volgende algemene voorwaarden voldoen :

A. Voorwaarden betreffende de personeelsleden en de andere personen die inde voorziening verblijven

1° de personeelsleden en de andere personen die in.de voorziening verblijven moeten van goed zedelijk gedrag zijn en
hun gezondheidstoestand mag geen gevaar inhouden voor de minderjarigen met wie ze in contact komen. De medische
geschiktheid van de personeelsleden wordt bij de aanwerving vastgesteld door een-attest van een geneesheer,

2° de personeelsleden mogen niet jonger zijn dan achttien en nict ouder dan vijfenzestig jaar;

3° het personeel dat tewerkgesteld is in de erkende voorzieningen dient aan de functie-eisen te voldoen, bedoeld in
bijlage 1 van dit besluit; °

4° de aanwervingen dienen erop gericht te zijn dat het bestand van het personeel belast met bijzondere functies en dat
van het begeleidend personeel multi-disciplinair wordt samengesteld en dat binnen het bestand van eerste begeleiders,
hoofdbegeleiders en begeleiders klasse 1 houders van het diploma van gegradueerde in de orthopedagogie opgenomen zijn;

5° ten minste twee derde van het begeleidend personeel dient ten minste eenentwintig jaar te zijn;

6° er dient voor het begeleidend personeel en het personeel belast met bijzondere functies in een specifieke bijscholing
te worden voorzién die per voltijdse betrekking en per tewerkstellingsperiode van telkens drie jaar minimuri zestig uur
dient te bedragen. Deze bijscholing wordt gestaafd door een attest van de'instelling die de bijscholing organiseert. De

Vlaamse minister bepaalt welke instellingen daartoe bevoegd zijn;

7° de gegevens betreffende het personeel en de eventuele wijzigingen ervan moeten telkens en onverwijld aan het
bestuur worden medegedeeld; - :

8° onverminderd de toepassing van de punten A, 2° en 3° van artikel 12, van de punten 1° en 2° van artikel 13 en van de
artikelen 14, 1° tot en met 3° en 16, zijn de personeelsleden uitwisselbaar tussen de erkende voorzieningen die behoren tot
eenzelfde inrichtende macht. »

B. Voorwaarden betreffende de materigle infrastructuur

1° de gebouwen moeten hygi&nisch zijn en regelmatig worden onderhouden;

2° de temperatuur moet altijd minimaal 18° Celcius bedragen; .

3° alle lokalen waar minderjarigen verblijven moeten kunnen worden verlucht en verlicht;

4° het drinkwater moet. van goede kwaliteit Zijn. Waar geen watervoorzieningsnet bestaat, moet het water ten minste
éénmaal per jaar door de provinciale gezondheidsdienst worden ontleed; '

5° overeenkomstig de vigerende welgeving en reglementering dienen de nodige maatregelen te worden getroffen om
ongevallen en brand te voorkomen en te bestrijden, alsmede voor ontruiming in geval van ramp, Het feit of aan de normen
inzake brandveiligheid is voldaan dient tg blijken vit een verslag dat wordt afgegeven door de persoon of de instantie die
overeenkomstig de wetgeving en de reglementering met betrekking tot de brandveiligheid daartog bevoegd is.

C. Voorwaarden betreffende de organisatie :

1° de maximumcapaciteit di¢ een inrichtende macht kan laten erkennen bedraagt honderdvierenzeventig;

2° elke voorziening dient gelegen te zijn in de provincie waar de zetel van de inrichtende macht gevestigd is. De

Viaamse minister kan op gemotiveerde vraag van de inrichtende macht hierop een afwijking toestaan op grond van een
toestand die bestond op de dag voor de inwerkingtreding van dit besluit en voor zover de verschillende voorzieningen niet
meer dan dertig kilometer van de zete! van de inrichtende macht verwijderd zijn;

3° behalve wat de voorzieningen van de categorieén 5 en 6 betreft, moet elke voorziening een van andere voorzieningen
- gescheiden vestigingsplaats hebben. De Vlaamse minister kan op gemotiveerde vraag van de inrichtende macht hierop een
afwijking toestaan op grond van een toestand die bestond op de dag voor de inwerkingtreding van dit besluit;

4° behalve wat de voorzieningen van categorie 7 betreft, mogen de verschillende afdelingen van de veorziening nict
meer dan vijftien kilometer van de zetel van de voorziening verwijderd zijn. )

D. Voorwaarden betreffende de werking : ’ .

1° behalve wat de voorzieningen van de categorieén 2, 6 en 7 betreft, mogen uitsluitend minderjarigen worde
opgenomen of begeleid,

. 2° de voorziening mag geen minderjarigen opnemen of begeleiden waarvan de leeftijd niet in overeenstemming is met
de leeftijdscategoric waaryoor ze is erkend, tenzij mits voorafgaande toestemming van de Viaamse minister. De
verwijzende instantie dient daattoe per betrokken minderjarige een gemotiveerde aanvraag in te dienen bij het bestuur. De
Vlaamse minister kan toestemming verlenen wanneer ingevolge de individuele situatie van de minderjarige een opname in
of een begeleiding door de voorziening, pedagogisch aangewezen is en voor zover de materigle mogelijkheden van de
voorziening een opname of hegeleiding toelaten. De toestemming geeft geen aanspraak op de toepassing van extra
personeelsnormen; .

3° de voorziening mag geen minderjarigen opnemen of begeleiden boven haar totaal erkende capaciteit, tenzij mits
voorafgaande toestemming van de Vlaamse minister. De verwijzende instantie dient daartoe per betrokken minderjarige
een gemotiveerde aanvraag in te dienen bij het bestuur. De Viaamse minister kan toestemming verlenen wanneer ingevolge
de individuele situatie van de minderjarige een opname in of een begeleiding door de voorziening, pedagogisch aangewezen
is en voor zover de materiéle mogelijkheden van de voorziening een opname of begeleiding toelaten. De toestemming geeft

geen aanspraak op de toepassing van extra personeelsnormen; v



30608

BELGISCH STAATSBLAD — 10.12.1994 — MONITEUR BELGE

4° de minderjarigen moeten de gelegenheid hebben om zich moreel te verdiepen en hun eventucle godsdienst te
beoefenen volgens de voorschriften en de verplichtingen ervan; - :

5° de voorzieningen dienen de grondrechten van de minderjarigen te eerbiedigen;

6° naast de wettelijk verplichte verzekeringen dient een verzekering te worden afgesloten voor

a) de burgerlijke aansprakelijkheid van de voorziening en van de personen die er tewerkgesteld zijn of die er ver-
blijven; :

b) de burgerlijke aansprakelijkheid van eike opgenomen of begeleide mindérjarige;

¢) de lichamelijke schade waarvan een opgenomen of begeleide minderjarige het slachtoffer kan zijn;

7° de voorzieningen dienen, op de wijze bepaald door de Viaamse minister, een inventaris bij te houden van de dienst-
reizen met betrekking tot de begeleiding van de minderjarigen enfof de gezinnen waartoe ze behoren. ’

" E. Voorwaarden betreffende het pedagogische beleid : :

1° de voorzienirig moet haar pedagogische concept en programma en haar doelgroep, evenals elke wijziging daarvan,
schriftelijk mieedelen aan het bestuur, dan het comité in wiens werkgebied de voorziening gelegeri is, 2an de jeugdrechtbank
van het gerechtelijk arrondissement waar de voorziening gevestigd is, en aan de sociale dienst van de Viaamse Gemeenschap
bij die rechtbank; - '

2° al de personeelsleden moeten overeenkomstig hun functie bijdragen tot het pedagogische klimaat van de
voorziening; ' )

3¢ de voorziening dient gezinsgericht en emancipatorisch te werken en dient de maatschappelijke participatie en
integratie van de betrokkenen te bevorderen;

4° voor iedere minderjarige en eventueel voor het gezin waartoe hij of zij behoort dient een dossier te'worden aan-
gelegd waarin onder meer worden opgenomen : -

a) inlichtingen van administratieve aard, met inbegrip van de stukken ter beschikking gesteld door het bestuur, het
comité, de jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Viaamse Gemeenschap bij die rechtbank, inzonderheid de stukken tot
staving van de plaatsing of de begeleiding, een kopie van het hulpverieningsprogramma en de documenten vereist door de
bepalingen van dit besluit; .

b) de gegevens in verband met de toestand van de minderjarige en het gezin waartoe hij of 2ij behoort;

¢) het handelingsplan bedoeld in punt 8°, elke bijsturing ervan bedoeld in punt 11° en de evolutieverslagen bedoeld in
punt 12%

_ 5° het dossier van de minderjarige is vertrouwelijk. De inspectiedienst van het bestuur kan dit dossier uvitsluitend ter
plaatse inzien; ' . ’ .

6° viterlijk vijf jaar nadat de minderjarige meerderjarig is geworden wordt zijn of haar dossier vernietigd;

7° stukken van geneeskundige aard, met vitzondering van de stukken tot staving van bijzondere kosten,-mogen alleen
aan een inspecteur-gencesheer van het Ministerie van de Viaamse Gemeenschap ter inzage worden gegeven;

8° er dient binnen dertig dagen, te rekenen vanaf de opname van de minderjarige in de voorziening of vanaf de
begeleiding, een handelingsplan te worden opgemaakt;

9° het handelingspian, dat de feidraad vormt voor het pedagogische handelen door de voorzicning, bevat minstens de
volgende delen : . ) ) .

a) de identiteit van de minderjarige en van de andere, bij de hulpverlening betrokken partijen;

b) de tussentijdse en concrele doelstellingen, ter uitvoering van de algemene doelstellingen geformuleerd in het
hulpverleningsprogramma; ]

¢) de aandachtspunten en de kiemtonen die in de hulpverlening dienen te worden gelegd en waarbij de minderjarige, het
gezin, de school, het werkmilieu en het bredere sociale netwerk worden betrokken;

d) de middelen en de werkwijzen die individueel moeten worden aangewend om- de doelstellingen, gelet op de
aandachtspunten en kiemtonen, te realiseren; :

e) afspraken betreffende de bezoekregeling, de briefwisseling en het opvoedingsregime, rekening houdend met hetgeen
eventueel door de vérwijzende instantie werd beslist;

/) de taakverdeling en de samenwerkingsafspraken tussen de betrokken partijen;

2) afspraken nopens de periodiciteit en de wijZe waarop het handelingsplan zal worden gegvalueerd;

10° een kopie van het handelingsplan dient onverwijld te worden opgestuurd aan het comité of aan de jeugdrechtbank
en de sociafe dienst van de Viaamse Gemeenschiap bij die rechtbank; .

11° het handelingsplan kan binnen de voorziening, na evaluatie en samenspraak met de betrokken partijen, worden
bijgestuurd. Deze bijsturing wordt schriftelijk vastgelegd. Punt 10° is van overeenkomstige toepassing;

. 12°de thﬁisbége]eidingsdiensten en de diensten voor begeleid zelfstandig wonen sturen om de drie maanden en de
voorzieningen van de categoriegn 1, 2, 4 en 7 sturen om de zes maanden een evolutieverslag naar het comité of naar de
jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Viaamse Gemeenschap bij die rechtbank;

13° sancties moeten aan de. persoonlijkheid van de minderjarige worden aangepast. Ze moeten ift de eerste plaats de
opvoeding bevorderen en mogen geen traumatische uitwerking hebben. Lichamelijke straffen en onthouding van maaltijden
zijn verboden; .

14° elke ernstige gebeurtenis moet onverwijid en binnen de achtenveertig uur gemeld worden aan het comit€ of aan de
jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Viaamse Gemeenschap bij die rechtbank evenals aan de. inspectie van het bestuur;

15° indien een minderjarige aan de voorziening werd toevertrouwd met toepassing van artikel 22, eerste lid, 2° van de
gecovrdineerde decreten, moet de voorziening de sociale dienst van het bevoegde comité daarvan uiterlijk de eerstvolgende
werkdag in kennis stellen. Deze kennisgeving wordt die dag door de voorziening bij ter post aangetekende brief bevestigd.

F. Voorwaarden betreffende de boekhouding : |

1° de voorziening dient een boekhouding bij te houden overcenkomstig artikef 52;

2° de voorziening dient binnen zes maanden, te rekenen vanaf de datum van haar erkenning, haar aanvangsbalans aan het
bestuur op te sturen.
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Afdeling 2, — Bijzondere erkenningsvoorwaarden per categorie van voorziening
Onderafdeling 1. — Begeleidingstehuizen

Art. 12. De begeleidingstehuizen dienen aan dé volgende bijzondere vyoorwaarden te voldoen :

A, Voorwaarden betreffende de personeelsleden :

1° het begeleidend personeel dient ten minste voor twee derden (e zijn samengesteld uit begelctders die voldoen aan de
in bijlage 1 bij dit besluit bedoelde functiegisen van minimaal klasse2B; . -

2° de voorziening, evenals elke afdeling ervan, moet permanent onder toezicht staan van een lid van het directie-
personeel van het begeleldend personeel of van het personeel belast met buzondere functies. Hij of zu dient ten minste van
de in bijlage 1 bij dit beshit bedoelde klasse 2B en ten minste eenentwintig jagr te zijn. Hij of zij dient in voorkomend
geval de effectieve leiding waar te nemen en in dringende gevallen de nodige maatregelen te treffen;

39 gedurende de dag moet er ten minste &én lid van het begeleidend personeel aanwezig zijn per tien mindetjarigen;

4° in de voorziening moet ten minste één lid van het personeel aanwezig zijn dat in staat is om eerste hulp bij onge-
vallen te verstrekken.

B. Voorwaarden betreffende de materiéle mfrastructuur :

1° de voorziening moet heschikken over voldoende keukeninrichting die in goede staat is;

2° de sanitaire installaties moeten aangepast zijn aan de minderjarigen, hun persoonlijke levenssfee Jvaarborgen en ten
minste bestaan uit :

a) per tien minderjarigen een W.C. met handwasbakje, die zich zowel bevmdt in de nabijheid van de leefruimte als van
de slaapkamers van de minderjarigen;

b) pértien minderjarigen een lighad of een stortbad;

c) per drie mindetjarigen een wastafel met stromend water;

3° indien niet elke minderjarige over een mdmdue]e kamer beschikt, dient een afzonderlijk lokaal voor studie te
worden ingericht;

4° de slaapkamers moeten per minderjarige ten minste ecn oppervlakte hebben van 6 m2 en een volume van 10 m3;

5°elke mmderjarlge moet ten minste over een eigen bed, een stoel en-een kast beschikkerr. Meer dan twee boven elkaar
geplaatste bedden zijn niet toegelaten;

6° in de voorzieningen die jongens en meisjes opnemen van meer dan tien jaar, moeten de slaapkamers degeluk
gescheiden zijn;

7° de voorziening moet beschikken over lokalen die uitsluitend als leefrmmte zijn bestemd _2e mocten per
minderjarige ten minste een oppervlakte hebben van 4m? en een volume van 10 m3;

8° de leefruimte en de slaapkamers van het inwonend person¢el moeten duidelijk -gescheiden zijn van die van de
minderjarigen; .

9° er moet worden voorzien in de mogelijkheid om wegens medische redenen af te zonderen. Indien niet elke minder-
jarige over een individuele kamer beschxkt. moet er cen lokaal zijn om de zicken af te zonderen, naar rata van één bed per
vijfentwintig minderjarigen;

10° de voorziening moet beschikken over een voorraad geneesmiddelen in een kast die op slot is, gelegen buiten het
bereik van de minderjarigen.

C. Voorwaarden betreffende de organisatie : .

1° onverminderd de toepassing van artiket 38, § 1, is de minimumcapaciteit van ecn begeleidingstehuis tien. De
maxlmumcapamtelt van een begeleidingstehuis, eventueel samengcsteld uit afdelingen gevestigd in verscheidene
lokaliteiten, is negentig; .

2° het maximumaantal mmder;angen dat kan worden opgenomen, mag niet hoger liggen dan de ruimte en de
bestemming van de lokalen toelaten;

3°in een afdeling die functioneert als leefgroep mogen niet meer dan vijftien mmderjangen worden opgenomen.

D. Voorwaarden betreffende de werking :

1° de maximunitermijn voor opname bedraagt één Jaar Deze termijn kan telkens met eenzelfde maxrmumpenode
worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist;”

2° elke minderjarige moet minstens binnen de acht dagen na zijn of haar opname en voor zijn of haar vertrek ult de
voorziening medisch worden onderzocht;

3° de medische voorschriften moeten worden nageleefd;

4° in de werking van de voorziening wordt rekening gehouden met de orthopedagogmche en psychologische
voorschriften die vitgaan van een daartoe bevoegde persoon of instantie;

5° de voeding moet evenwichtig en afwisselend zijn; N

6° de voorziening moet ervoor zorgen dat eike minderjarige over voldoende en behoorlijke kledij beschikt;

7° de voorziening houdt per minderjarige die eigen inkomsten heeft, een individuele rekening bij;

8° de voorziening dient toe fe zien op de naleving van de sociale wetgeving met betrckkmg tot de minderjarige en op de

_ regelmatige stortingen van de bijdragen;

9° gen begeleidingstehuis of een afdeling ervan, dat is erkend om tot uitputiing van zijn capaciteit uitsluitend
minderjarigen vanaf de leeftijd van twaalf jaar op te nemen, heeft opnameplicht. Deze opnameplicht geldt niet voor
minderjarigen die niet vooraf werden opgenomen in een onthaal-, origntatie- en observatiecentrum.

E. Voorwaarden betreffende het pedagogische beleid : :

1° elke minderjarige dient uiterlijk bij zijn of haar opname in kennis te worden gesteld van de diverse facetten van zun
of haar verblijf in de voorziening.

Tevens worden de ouders of de personen die de minderjarige onder hun bewaring hebben, van zijn of haar opname
verwittigd en de dagen en uren voor bezoek worden hen schriftelijk meegedeeld;
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2° onverminderd hetgeen terzake door de verwijzende instantie is beslist, \:/orden contacten met de buitenwereld, met
de famitie en/of met de personen die het ouderlijk gezag uitoefenen, alsook met de betrokken consulent, aangemoedigd;

3% de minderjarigen mogen enkel licht en ongevaarlijk onderhoudswerk in de voorziening vitvoeren, voor zover hun
toestand en hun'school- of beroepsverplichtingen dit toelatenen het hun vorming ten goede komt;

4° ¢r moet een dagindeling worden opgesteld. De rusttijd wordt aan de leeftijd en aan de behoeften van de
minderjarigen aangepast; . '

5° er dient in vrijetijdsbesteding te worden voorzien, Deze moet beantwoorden aan de leeftijd en aan de behoeften van
de minderjarigen; - '

6° iedere minderjarige moet inzake school- en beroepsoriéntering tijdig worden onderzocht,

7° volgens de geschiktheid van de minderjarige moet, in of bujten de voorziening, in ondeiwijs of in bercepsopleiding
worden voorzien, met inachtnéming van de voorwaardenyan artikel 44 van de gecodrdineerde decreten;

8° op regelmatige. tijdstippen vinden contacten plaats tussen de voorziening en de school die de minderjarige bezoekt;

9° de voorziening houdt overeenkomstig de richtlijnen van de Viaamse minister een dagboek bij met betrckking tot de
begeleiding van de gezinnen waartoe de minderjarigen behoren; ‘ :

10° in het kader van begeleiding naar zelfstandigheid mogen minderjarigen, naargelang hun maturiteit, zeif geheel of
gedeeltelijk instaan voor hun onderhoud. In functie daarvan wordt met hen een plan opgemaakt voor het beheer van hun
budget; ) i
11° het vertrek van de minderjarige uit de voorziening dient op een pedagogisch verantwoorde wijze te worden
voorbereid. Indien de voorziening.op de hoogte is van het bestaan van &én of meerdere spaarboekjes op naam van de -
mindesjarige moeten de ouders of de wettelijke vertegenwoordiger van de minderjarige en vanaf de leeftijd van 12 jaar, de
minderjarige zelf hierover ingelicht worden; _ ' :

12° bij cen reintegratie van de minderjarige in zijn corspronkelijk milieu staat de voorziening in voor een passende
Nazorg.

Onderafdeling 2. .-.—- Gezinstehuizen

Art. 13, De gezinstehuizen diénen, met uitzondering van de punten A, 1°,2°en 3°,C, 1°enE, §° en, 12°, te voldoen aan
de bepalingen van artikel 12. Bovendien moeten ze voldoen aan de volgende bijzondere voorwaarden :

1° het tehuis staat onder leiding van een verantwoordelijke dic voldoet aan de in bijlage 1 bij dit besiuit voor deze
functic gestelde eisen; ' '

" 2° de verantwoordelijke van het tehuis moet er werkelijk wonen. Indien hij of zij niet aanwezig, ziek of belet mocht
zijn, dient hij of zij een geschikte persoon, aan te wijzen om hem of haar te vervangen en moet hij of zij diens volledige
identiteit meedelen aan het bestuur. De aanwezige persoon dient ten minste te voldoen aan de functie-eisen van begeleidend
personeel klasse 2B vermeld in bijlage 1 van dit besluit; .

3°indien &n van de samenwonende partners een andere taak uiloefent, moet deze verenigbaar zijn met zijn of haar taak
in het tehuis; zijn of haar eventuele prestaties in het tehuis kunnen als een deeltijdse dagtaak in aanmerking worden
genomen voor zover het totaal van deze prestaties geen voltijdse betrekking overtreft; ’

4° onverminderd de toepassing van artikel 38, § 1, is de minimemcapaciteit van een gezinstehuis vijf. De maximum-
capaciteit is tien, verminderd met het aantal eigen kinderen;

5°indien de voorziening op de hoogle is van het bestaan van één of meerdere spaarboekjes op naam van de minderjarige
moeten bij het vertrek uit de voorziening de ouders of de wettelijke vertegenwoordiger van de minderjarige en vanaf de
leeftijd van 12 jaar, de minderjarige zell hicrover ingelicht worden.

Onderafdeling 3. — Onthaal-, oriéntatie- en observaticcentra

Art. 14, De onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra dienen, met uitzondering van de punten C, 1°, D, 1% en 2%E, 9% 10°
en 12°, te voldoen aan de bepalingen van artike} 12. Bovendien moeten zij voldoen aan de volgende bijzondere voor-
waarden : - )

1° het centrum staat onder leiding van een directeur die voldoet aan de functie-eisen vermeld in bijlage 1 bij dit
besluit; ’ ' ’

2° aan het centrum moet een vaste geneesheer-psychiater verbonden zijn,

3° een universitair gediplomeerde van de. faculteit psychologische of pedagogische wetenschappen en een gediplo-
meerde van het sociaal hoger onderwijs van het korte type maken deel it van het team dat belast is met de observatie en de
oriéntatie van de minderjarigen;

4° onverminderd de toepassing van artikel 38, § 1, is de minimumcapaciteit van het centrum acht. De maximurm-
capaciteit van het centrum is vierentwintigs : '

5° minstens de helft van de capaciteit van het centrum dient te worden voorbehouden voor opnamen bedoeld in de
punten 1° tot en met 3° van arikel 6. De Vlaamse minister kan, op gemotiveerde vraag van de inrichtende macht een
afwijking toestaan, gelet op de specificke werking van een centrum erkend op de dag voor de inwerkingtreding van dit
‘besluit of op de vastgestelde behoefte aan enerzijds observatie-, en anderzijds onthaal- en oriéntatiecapaciteit;

6° het centrum verwittigt de eerstkomende werkdag het bevoegde comité en binnen vierentwintig uur de procureur
des Konings van het betrokken rechtsgebied van elke opname bedoeld in artikel 6, punt 1°;

7° indien de verwijzende instantie de minderjarige voor onthaal en oriéntatie onder begeleiding stelt van het centrum,
bedraagt de opvang maximaal dertig dagen, Deze termijn kan eenmalig en bij wijze van uitzondering met eenzelfde
maximumperiode worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist;

8° indien de verwijzende instantie de minderjarige voor observatie onder begeleiding stelt van het centrum, bedraagt
de opvang miximaal zestig dagen. Deze termijn kan eenmalig en bij wijze van uitzondering met eenzelfde
maximumperiode worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist;

9° per capaciteit van zes, voorbehouden voor de opnamen bedoeld in de punten 1 tot en met 3° van artikel 6, moet een
kamer de veiligheid kunnen verzekeren van de minderjarigen en van het personeel; .
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10° een huishoudelijk reglement stelt de voorwaarden en de regeling voor het beveiligen vast. Daarin wordt
ondermeer bepaald dat elke in veiligheid gebrachte minderjarige dagelijks wordt bezocht door de persoon die de leiding
heeft van het centrum of door zijn of haar plaatsvervanger en door de geneesheer-psychiater verbonden aan het centrum. Dit
reglement wordt ter goedkeuring voorgelegd aan het bestuur;

11° er dient per minderjarige die in veiligheid is gebracht een beveiligingsdossier te worden aangelegd, dat pexmanent
wordt bijgehouden. Onverminderd hetgeen terzake in het huishoudelijk reglement is bepaald, dient in hel
beveiligingsdossier minstens te worden vermeld :

a) de identiteit van de minderjarige; ‘

b) de aanleiding tot beveiliging;

c) de duur van beveiliging; ‘

d) de namen van de personeelsieden dic in teamverband tot de beveiliging tiebben beslist;

¢) de frequentie van de bezoeken en de naam van de personen di€ de minderjarige hebben bezocht;

12° het comité of de jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Viaamse Gemeenschap bij die rechtbank dienen van elke
beveiliging binnen de vierentwintig uvr te worden verwittigd,

13° elke minderjarige moet binnen de drie dagen na zijn of haar opname medisch worden onderzocht;

14° de oriéntatie- en observatieverslagen moeten een oriéntatievoorstel en een leidraad voor begeleiding of
behandeling bevatten. Deze verslagen moeten uiterlijk tiem dagen vé6r het bedindigen. van de plaatsing worden verstaurd
aan het comité of aan de jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Vlaamse Gemeenschap bij die rechtbank, Het
handelingsplan kan geintegreerd worden in de oriéntatic- en observatieverslagen; )

15° indien de voorziening op de hoogte is van het bestaan van één of meerdere spaarboekjes op naam van de minderjarige
moeten bij het vertrek uit de voorziening de ouders of de wettelijke veriegenwoordiger van de minderjarige en vanaf de
leeftijd van 12 jaar, de minderjarige zelf hierover ingelicht worden.

Art. 15. Indien het dienstig 1s voor de oriéntatie en de observatie van de minderjarigen, kan het centrum, met behoud
van de minderjarigen in hun opvoedingsmitieu, alle-navorsingen verrichten om hun persoonlijkheid en het milieu waatin zij
worden opgevoed te kennen. ’

’ Onderafdeling 4. — Dagcentra

Art. 16. De dagcentra dienen te voldoen aan de voorwaarden gesteld in de punten A, I°tot en thet 4°, B, 1°en 10°,C, 2°
en3°,D, 3° toten met 5° en E, 3°, 6° tol en mét 9°, 11° en 12° van artikel 12. Bovendien mocten zij voldoen aan de voigende
bijzondere voorwaarder : ' .

1° in’ het dagcentrum kunnen uitsluitend minderjarigen worden opgenomen die-hun verblijfplaats hebben in hct
bestuurlijk of het gerechtelijk arrondissement waar het dagcentrum gevestigd is. Op gemotiveerde vraag kan de Viaamse
migister, een afwijking toestaan; .

2° het begeleidend personeel moet in zijn curriculum een opleiding inzake gezinsbegeleiding gekend hebben;

1° or moeten ten minste twee lokalen voorzien zijn, het ene voor studie, het andere voor ontspanning. Ze moeten per
minderjarige ten minste een gezamenlijke opperviakte hebben van 8m2;

* 4° er moet fen minste €én W.C., één stortbad en één wastafcl met stromend water per tien minderjarigen zijn;

5° onverminderd de toepassing van artikel 38, § 1, is"de minimumcapaciteit van het centrum tien. De maximum-
capaciteit van het centrum is twintig;

6° de opvang van de minderjarigen in het centram wordt verzekerd :

a) op schooldagen : tijdens de middagpauze en na schooltijd tot 19 uur; .

b)op vakantiedagen : van 9 tot 17 uur, ) )

. 7° naast de opvang, bedoeld in 6°, organiseert het centrum voldoende dienstwaamerning, 0ok buiten de normale
werkuren. Deze dienstwaarneming wordt verzekerd ofwel door het directie- ofwel door het begeleidend personeel;

8° er worden dagelijks twee maaltijden verstrekt waarvan één warme; '

9° de maximumperiode voor opvang in het centrum bedraagt één jaar. Deze termijn kan telkens met eenzelfde
maximumperiode worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist. :

- Onderafdeling 5. — Thuisbegeleidingsdiensten
Art. 17. De thuisbegeleidingsdiensten dienen- te voldoen aan de voorwaarde gesteld in punt A, 1° van artikel 12.
Bovendien moeten zii voldoen aan de volgende bijzondere voorwaarden ’
1° het begeleidend personeel moet in zijn curriculum een opleiding inzake gezinsbegeleiding gekend hebben;

2° de thuisbegeleiding dient te gebeuren in het werkgebied van het comité waar de zetel van de dienst gevestigd is; de
begeleiding kan ook gebeuren in een aanpalend werkgebied van een comité of in het gerechtelijk arrondissement waar zich
de zetel van de dienst bevindt. voor zover daar geen thuisbegelieidingsdienst gevestigd is;

"3° onverminderd de toepassing van artikel 38, § 1, is de minimumcapaciteit van dc dicnst zestien. De maximum- -

capaciteit van de dienst is twee€ndertig;
4° de dienst mag geen begeleiding weigeren om ecn andere reden dan de uvitputting van zijn erkende capaciteit;
5° de dienst verzekert voldoende dienstwaarneming, ook buiten de normale werkuren. Elke werkdag is er ten minste

gedurende vier uur een lid van hel directiepersoncel, van het personcet belast met bijzondere functies of van het
begeleidend personeel aariwezig op de dienst;

6° de dienst zorgt voor de pedagogische, de sociale, de materi€le en de praktische begeleiding van de gezinnen waartoe
de minderjarigen behoren, teneinde het gezinsfunctioneren te optimaliseren, waardoor alle gezinsleden de beste
ontwikkelingskansen krijgen in hun milieu. Gemiddeld éénmaal per week moet er een begeleiding plaatsvinden, in principe
in het gezin waartoe de minderjarige behoort; ’ .

7° de maximumperiode voor begeleiding van minderjarigen thuis bedraagt één jaar. Deze termijn kan tetkens met
eenzelfde maximumperiode worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist.
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Onderafdeling 6. — Diensten voor begeleid zelfstandig wonen
Art, 18, De diensten voor begelead zelfstandig wonen dienen te voldoen aan de voorwaarde gesteld in punt A, 1° van

artike! 12. Bovendien moeten zij voldoen aan de volgende bijzondere voorwaarden : -

1° de begeleiding dient te gebeuren in het werkgebied van het comité waar de zetel van de dienst gevestigd is; de
begeleiding kan ook gebeuren in een aanpalend werkgebied van een comité of in het gerechtelijk arrondissement waar zich
de zetel van de dienst bevindt, voor zover daar geen dienst voor begeleid zelfstandig wonen gevestigd is. De dienst kan ook

‘werkzaam zijn in andere werkgebieden van comités waar geen andere erkende dienst voor begeleld zelfstandig wonen -

werkzaam is, voor zover daartoe voorafgaandelijk de toestemming werd bekomen van de Vlaamse minister;

2° onverminderd de toepassing van artikel 38, § 1, is dc minimumcapaciteit van de dienst zestien. De maximum-
capaciteit van de dienst is tweeéndertig;

3° de dienst mag geen begeieldmg weigeren om een andere reden dan de uitputting van zijn erkende capacxteat,

4° de dienst verzekert voldoende di¢nstwaarneming, ook buiten de normale werkuren. Elke werkdag is er ten minste
gedurende vier uur een lid van het directiepersoneel, van het personeel belast met bijzondere functies of van het
begeleidend personeel aanwezig op de dienst;

5° de minderjarigén dienen ten minste zeventien jaar te zijn;

6° de dienst staatin voor de morele, de materiéle, de pedagogische en de psychologische begeleiding van de mmder-
jarigen met het oog op de bevordering van hun maatschappelijke integratie;

© 7° de minderjarigen kunnen alleen wonen of in groep. In geen geval mag de groép meer dan drie mmderjangen
omvatten;

8° de huisvesting van de minderjarigen bestaat uit een kamer, studio, appartement of huis;

9° indien de betrokkene meerderjarig of ontvoogd is dient hijzelf een huurcontract af te sluiten. De dienst mag,
uitzonderlijk, op basis van maximaal één woning per capaciteitsschijf van acht, eigen huisvesting ter beschikking stellen
van meerderjarigen en ontvoogde minderjarigen die hij begeleidt. De dienst mag de bedoelde eigen huisvesting ter
beschikking stellen gedurende een maximale termijn van twee maanden;

10° de minderjarigen staan zelf geheel of gedeeltelijk in voor hun onderhoud. In functie daarvan wordt met hen een
plan opgemaakt voor het beheer van hun budget;

11° de maximale periode voor de begeleiding van minderjarigen die zelfstand:g wonen bedraagt één jaar. Deze termijn
kan telkens met eenzelfde maximale periode worden verlengd, indien de verwijzende instantie dit beslist.

~ : Onderafdeling 7. — Diensten voor pleegzorg

Art. 19, De diensten voor pleegzorg dienen-te voldoen aan de voorwaarde gesteld in punt A, "1° van artikel 12
Bovendien moeten zij voldoen-aan de volgende bijzondere voorwaarden :

1° het begeleidend personeel moet in zijn curriculum een opleiding inzake gezinsbegeleiding gekend hebbén;

2° het minimumaantal te begeleiden minderjarigen is zesendertig;

3° de dienst zorgt voor de selectie van pleeggezinnen en laat elke plaatsmg in een pleeggezm voorafgaan door een
grondige studie van de minderjarige en van het pleeggezm De selectie past in het bulpverleningsprogramma en houdt
rekemng met de materi€le en immateriéle omstandigheden in het pleeggezm De dienst zorgt voor de begeleiding en de
vorming van de pleeggezinnen;

4° de leden van het pleeggezin moeten van goed zedelijk gedrag zijn en hun medische geschiktheid dient te blijken vit
¢en attest van een geneesheer;

5° aan een pleeggezin mogen nict meer dan vier minderjarigen en andere personen beneden de leeftijd van achttien jaar
worden toevertrouwd, behalve : .

a) wanneer -allen tot eenzelfde gezin behoren;

b) wanneer het een bijkomende opname betreft van ecn minderjarige die reeds eerder in het pleeggezin verbleef;

6° de dienst mag geen minderjarigen toevertrouwen aan cen pleeggezm waann terzelfdertijd door toedoen van andere
diensten of particulieren andere persanen zijn opgenomen;

7° elk pleeggezin aan wie een minderjarige is toevertrouwd, wordt ten minste éénmaal per trimester en telkens als dit
vereist is bezocht. De dienst dient daartoe een dagboek bij te houden overeenkomstig de nchtlunen van de Vlaamse
minister,

8° de opdracht die de dienst zich stelt’ten. aanzien van het oorspronkelijke miliey, dient in het handelingsplan te
worden vastgesteld. Artikel 12, E, 12° is van overeenkomstige toepassing;

9° de dienst betaalt de subsidies, opgenomen in de artikelen 39, § 1,40 en 42, § 1 en § 3, regelmatig en volledig vitaan
de pleeggezinnen.

_ Afdeling 3. — Bijzondere erkenningsvoorwaarden
voor de begeleidings- en de gezinstehuizen die minderjarigen willen begeleiden die zelfstandig wonen

Art. 20. De begeleidings- en de gczmstcliuizen die minderjarigen die zelfstandig wonen willen begeleiden, dienen aan
de volgende bijzondere voorwaarden te voldoen :

1* het aantal minderjarigen waarvoor begeleid zelfslandlg wonen wordt georganiseerd, mag ten hoogste één vierde

bedragen van de totaal erkende capaciteit van de voorziening en er mogen niet meer dan negen minderjarigen worden
begeleid, behalve voor een beperkte periode en mits de uitdrukkelijke en voorafgaande toestemming van de Viaamse

minister;

2° de mindérjarigen dienen ten minste zeventien: jaar te zijn;

3° de voorziening staat in voor de morele. de materiéle, de pedagogusche en de psycholognsche begeleiding van de
minderjarigen met het oog op de bevordering van hun maatschappelijke integratic;

4° de minderjarigen kunnen allecn wonen. of in groep. In-geen geval mag de grocp meer dan drie minderjarigen
omvatten;
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5° de huisvesting van de minderjarigen bestaat uit cen kamer, studio, appartement of huis; de huisvesting is gelegen in
het gerechtelijk of bestuurlijk arrondissement waar de voorziening gevestigd is, tenzij de verwijzende instantic cen andere
verblijfplaats aanwijst;

6° de minderjarigen staan zelf geheel of gedeeltefijk in voor hun onderhoud. In functle daarvan wordt met hen een plan
opgemaakt voor het beheer van hun budget.

v

HOOFDSTUK Ill. — Erkenningsprocedure

Art. 21. Voor iedere voorziening moct.door de inrichtende macht een afzonderlijKke aanvraag tot erkenning worden
ingediend. De aanvraag i sleghts ontvankelijk indien ze bij ter post aangetekende brief gericht is aan het bestuur.

Art. 22. Een aanvraag tot erkenning vermeldt

1° de identiteit van de aanvrager; ‘

2° de categorie waarvoor de erkenning wordt gevraagd; ’ -

3° de verschillende nfdelingen die de voorziening zullen samenstelien;

4° het maximumaantal minderjarigen dat de voorziening zal opnemen en/of begeleiden;

5° per afdeling : het pedagogisch profiel;

6° voor de voorzieningen van de categorieén | en 4 : de !eefmdscategormcn en het geslacht van de minderjarigen
waarvoor de erkenning wordt gevraagd,

7° voor de voorzieningen. van de categorieén  en 2, die minderjarigen wensen te begelelden die zelfstandlg wonen : het

maximumaantal minderjarigen dat de voorziening zal begeleiden; .

8° voor de voorzieningen van categone 1 die, tot de uitputting van hun capaciteit, uitsluitend miinderjarigen wensen op
te nemen vanaf de leeftijd van twaalf jaar : het maxlmumaantal minderjarigen en het geslacht van de minderjarigen
waarvoor de erkenning wordt gcvraagd .

Art. 23. Binnen twee maanden, te rekenen vanaf de,toezending van de aanvraag tot erkenning, waarbij de postdatum
geldt als bewijs, dient het bestuur de aanvraag voor advies op te sturen naar de erkenningscommissie.

Art. 24. § 1. De Viaamse minister kan de erkenning principieel toestaan op basis van de aanvraag bedoeld in artikel 21,
na het advies van de erkenningscommissie te hebben ingewonnen en in afwachting dat de stukken aan het bestuur worden
toegezonden waaruit blijkt dat aan elke erkenningsvoorwaarde inzake materitle infrastructuur en organisatie is voldaan.

§ 2. De principiéle erkenning bedoeld in § 1 wordt gegeven voor maximaal één jaar. Op gemotiveerde aanvraag van de
inrichtende macht kan, na onderzoek en advies van de inspectiedicnst van het bestuur, de Vlaamse minister de principiéle
erkenmng eenmalig verlengen voor een maximumtermijn van zes maanden. Op basis van de principiéle erkenning mag de
voorziening geen minderjarigen opnemen of geen minderjarigen, eventueel samen met het gezin waartoe ze behoren,
begeleiden.

§ 3. Ulterlijk één maand nadat ze dcfinitief erkend is, levert de inrichtende macht het bewijs dat de voorziening aan al
de erkenningsvoorwaarden voidoet.

Art. 25. § 1. Wanneer de Viaamse minister de erkenning definitief toestaat is ze geldig voor een hernieuwbare
maximumtermijn van vijf jaar. De Vlaamse minister kan evenwel, na raadpleging van de erkenningscommissie, te allen
tijde de erkenning intrekken wanneer nict meer aan de erkenningsvoorwaarden is voldaan.

§ 2. De Vlaamse minister kan eveneens te allen tijde de modaliteiten van de erkenning wijzigen, nadal daartoe een
aanvraag is ingediend door de inrichtende macht en na het advies van dé erkenningscommissie te hebben ingewonnen; § 1 is
van overeenkomstige toepassing.

§ 3. De Vlaamse minister kan een erkenning slechts toestaan of de modaliteiten ervan slechts wijzigen in de mate dat
de totale erkende capaciteit, van alle erkende voorzicningen samen, het gelal 4 498 niet overschrijdt;

Art. 26. De getuigschriften, vesslagen, overeenkomsten en verantwoordingsstukken, die door de bepalingen van dit
besluit zijn vereist, mo€ten ter beschikking worden gehouden van de inspectiedienst van het bestuur.

HOOFDSTUK 1V. — Subsidizring van de voorzieningen

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 27. Dit hoofdstuk bepaalt de subsidies voor opname en Vbegc!eiding die ten laste van het Fonds bijzondere
jeugdbijstand bedoeld in artikel 39, § 1, van de gecodrdineerde decreten, hierna het fonds te noemen, worden vitbetaald aan
de erkende voorzieningen,

Art. 28. Oaverminderd de toepassing van artikel 37 van de gecotrdineerde decreten mogen de voomemngcn die
overeenkomstig dit hioofdstuk subsidics ontvangen. geen supplement vragen aan openbare instellingen ot aan privé-
personen om kosten te dekken waarvoor de subsidies worden toegekend.

Art. 29. § 1. Onverminderd de tocpassing van § 2 is de wet van 2 augustus-1971 houdende inrichting van een stelsel
waarbij wedden, Tonen, pensioenen, toetagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare schatkist, sommlge soctale

uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient te worden gehouden bij de berekening van sommige bijdragen

_ van de sociate zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het
indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld, van toepassing op de bedragen waarvan sprake is in dit hoofdstuk.
Deze bedragen zijn gekoppeld aan de spilindex 102.02.

§ 2. De subsidies voor lonen en wedden vallen onder de toepassing van de wet van 1 maart 1977 houdende mnchnng
van een stelsel waarbij sommige uitgaver in de overheidgsector van het indexcijfer van de consumptieprijzen van hct RUk
worden gekoppeld. Deze bedragen zijn gekoppeld aan de spilindex 102.02.
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Afdeling 2. — Subsidies voor personcelskosten

Art. 30. Onverminderd de toepassing van artikel 11 van het besluit van 15 december 1993 wordt de maximum
personcelsbezetting die in aanmerking komt voor het subsidiéren van de personeelskosten van de erkende voorzieningen
vastgesteld overeenkomstig bijlage 2 bij dit besluit. : . )

Art. 31. § 1. Indien ecn inrichtende macht meerdere voorzieningen heeft laten erkennen is de maximum pefsoneels-
bezetting die in aanmerking komt voor subsidiéring de som van de maximum personeelsbezetting die per voorziening is
vastgesteld in bijlage 2 bij dit beslvit. :

§ 2. Onder het directiepersoneel van de voorzieningen van cenzelfde insichtende macht kan : .

1° één personeelslid, dat aan de in bijlage | bij dit besluit gestelde functic-eisen voldoet, de salarisschaal worden
toegekend van directeur, berekend op de totale capaciteit die aan de inrichtende macht werd toegewezen, voor zover die
totale capaciteit minstens 25 bedraagt; .

2° één personeelslid, dat aan dg in bijlage | bij dit beslit gestelde functie-eisen voldoet, de salarisschaal worden
toegekend van onderdirecteur, voor zover de totale capaciteit die aan de inrichtende macht werd toegewezen, minstens 76-
bedraagt. ‘

§ 3. Onder de leden van het administratief personeel van eenzelfde inrichtende macht kan één personeelslid, dat aan de
inbijlage 1 bij dit beshit gestelde functie-eisen voldoet, de salarisschaal van klasse 1 worden toegekend, voor zover de
totale capaciteit die aan de inrichtende macht werd toegewezen, minstens 76 bedraagt.

. Art.32.§ 1. Voor de subsidiéring van de personeelskosten gelden de bepalingen van het besluit van 15 december 1993
en komen de vitgaven in aanmerking die bedoeld zijn in artikel 4 van voorneemd besluit voor zover die uitgaven werkelijk -
werden gedaan binnen de normen van dil besluit. : ’ )

§2. Komen eveneens in aanmerking voor subsidiéring :

1° de verzekeringspremies inzake arbeidsongevallen;

2° de verzekeringspremies inzake burgerlijke aansprakelijkheid;

3° de kosten voor de arbeidsgenceskunde;

4° de kosten voor werkkledij; ' .

5° de tussenkomst van de werkgever in de verplaatsingskosten naar en van het werk van de werknemer;

6° dle tussenkomst van de werkgever in de syndicale premie; :

7° de kosten voor de verplichte bijscholing van het personeel, zoals bepaald in punt A, 6° van artikel 11;

8° een forfaitaire vergoeding van maximaal 961,17 fr. per dag, tot dekking van de bijkomende, werkelijke kosten,
betaald aan de personeelsleden van de voorzicningen van de categoriegn 1, 2, 3 en 4, die de minderjarigen vergezellen tijdens
de vakantieverblijven. ) .

Voorhet subsidiéren van de in het vorig lid bedoelde vitgaven wordt een bedrag vastgesteid, berekend op 3 % van dein
§ 1 bedoelde personeelskosten. Dit percentage kan jaarlijks door de Viaamse minister worden aangepast in functie van de
kosten van de voorzieningen en de uitgavenkredietcn van het fonds.

§ 3. Worden voor de subsidiéring eveneens als personeelskosten in aanmerking genomen, de aanvullende vergocdingen
bedoeld in: : .

1° artikel 1 van het koninklijk besluit van { februari 1984 betreffende het recht op werkloosheidsuitkeringen van
bejaarde werknemers; - '8 .

2¢ artikel 2 van het koninklijk besluit van 30 augustus 1985 houdende cen nieuwe reglementering van toekenning van
werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpensioen;

3° het koninklijk besluit van 20 augustus 1986 betreffende de toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van
conventioneel brugpensioen. . ~ i ‘

Deze aanvullende vergoedingen worden slechts in aanmerking genomen tof maximaal het bedrag dai verkregen wordt

. natoepassing van de berekeningswijze die bepaald is in de artikelen 5 en volgende van de collectieve arbeidsovereenkomst

van 19 december 1974, en op voorwaarde dat de betrokkenc wordt vervangen door een kandidaat die bij de aanvang van zijn
of haar tewerkstelling maximaal aanspraak maakt op de wedde van ecn personeelstid met cen geldelijke anciénniteit van
vijf jaar. ™

Art. 33. Onverminderd de toepassing van artikel 11, A, 3° en met hel oog op de toepassing van specifieke tewerk-
stellingsprogramma’s van de overheid kan de Vlaamse minister met betrekking fot de gesubsidicerde personeelsleden
bijkomende voorwaarden'stellen inzake leeftijd, opleidingsniveau of periode van werkloosheid.

Art. 34. Indien eenzelfde personeelstid verscheidene deeltijdse functics vervult, worden deze slechts gesubsidieerd
voor maximaal de daur die met een voltijdse betrekking overeenkomt. . :

Art.35. § 1. Onverminderd de toepassing van artikel 10 van het besluit van 15 december 1993 komen, voor het bepalen
van de geldelijke anciénnieit, de arbeidsdagen als bedoeld in artikel 36 in aanmerking die het personeelslid telt als
werknemer in een voltijdse of deeltijdse betrekking, verworven in een voorziening erkend overeenkomstig dit besluit of in
een erkende voorziening van de gehandicaptenzorg. : ‘ : .

§ 2. Worden met de in § 1 bedoclde arbeidsdagen gelijkgesteld :

A. Voor het directie- en administratief personeel : '

1° de gepresteerde arbeidsdagen in welke sector ook ter uitvoering vancen overeenkomst als bediende;

2° de gepresteerde arbeidsdagen in een administratieve functie in openbare besturen;

3° de gepresteerde arbeidsdagen in een administraticve functie in de door de overheid ingestelde, gesubsidiecrde ot

‘ erkende onderwijsinsteilingen.

B. Voor het logistick personeel! *
de gepresteerde arbeidsdagen in welke sector ook,
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C. Voor het begeleidend personeel en bijzondere functies :

1° de gepresteerde arbeidsdagen ter vitvoering van een overeenkomst als bediende in diensten en voorzieningen die
behoren tot de sectoren van de culturele en de persoonsgebonden aangelegenheden, bedoeld in de artikelen 4 en 5 van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen: B

2° de gepresteerde arbeidsdagen als Jid van het bestuurs-, het onderwijzend of het opvoedend personeel van de door de
overheid ingestelde, gesubsidieerde of erkende onderwijsinstellingen;

3° de gepresteerde arbeidsdagen in welke sector ook als maatschappelijk assistent, psycholoog, pedagoog,
orthopedagoog, gegradueerde in de orthopedagogie, criminoloog, agoog, opvoeder of ligl van het begeleidend personeel,
paramedicus of verpleger, _

§ 3. De geldelijke anciénniteit wordl berekend vanaf de datum dat het personeelslid, mits het vereiste diploma te
bezitten, de minimuthleeftijd heeft bereikt voor de uit te oefenen functi¢ zoals bepaald door de Vlaamse minister.
Artikel 34 is van overeenkomstige toepassing voor het bepalen van de geldelijke anciénniteit .

Art. 36, Onder arbeidsdagen worden verstaan : - X

1° de arbeidsdagen zoals omschreven in artikel 24 van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van
de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besiuitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders; . . : )
. 2°dezaterdagen, de zondagen, de vakantiedagen cn de wettelijke feestdagen, evenals de vervangingsdagen die hiervoor
in de plaats komen; ! .

3° de dagen van inactiviteit die voor het personeel van het Ministerie van de Viaamse Gemeenschap meegerekend
worden voor de berekening van de anciénniteit, )

Art. 37. Voor het berekenen van de subsidieerbare personeelskosten, overeenkomstig de artikelen 32 tot en met 36,
komen volgende salarissen niet in aanmerking : ) :

1° de salarissen, betaald zan de gepensioneerde personeelsleden die krachlens de pensioenwetgeving een niet toegelaten
beroepsactiviteit uitoefenen; . ' ) : ‘

2° de salarissen, betaald aan de personeelsleden die worden tewerkgesteld boven de bezetting van de personeelsnormen
vastgesteld in onderhavig hoofdstuk; ]

3° het gedeelte van de salarissen en van de. wettelijke patrorale lasten, dat de bedragen overschrijdt zoals berekend
overeenkomstig de artikelen 32 tot en met 36; : ‘

4° het gedeelte van de salarissen en van-de wettelijke patronale lasten dat de bedragen overschrijdt die ten laste komen
van de openbare besturen voor een volledige dagtaak, behoudens de prestaties verrichit in het kader van het onderwiijs voor
sociale promotie georganiseerd ten voordele van de personeelsieden. .

Art. 38. § 1. Wanneer het totaal aantal verblijfs- en/of begeleidingsdagen, geboekt tijdens twee opeenvoigende jaren,
voor ¢elk van deze jaren geen 80.% bereikt van het aantal per erkende voorziening te realiseren verblijfs- en/of
begelcidingsdagen, wordt de erkende capaciteit verminderd tot 110 % van de gemiddelde bezetting van de vooergaande twee
jaren, ‘

De in het eerste lid bedoelde 80 % wordt herleid tot 70 % voor de erkende voorzieningen van categorie 3.

§ 2. Wanneer bij toepassing van § | de berekende capaciteit lager is dan de vereiste minimumcapaciteit van de categorie
waarvoor de voorziening is erkend, worden de subsidiccrbare personcelskosten teruggebracht tot de aldus berekende
capaciteit in verhouding met deze minimumcapaciteit. ) :

, Afdeling 3. — Subsidies voor het verblijf van de mindetjarigen

Art. 39. § 1. Om de uitgaven te vergocden met betrekking tot het verblijf van de minderjaiigen die zelfstandig wonen,
evenals voor het verblijf van de minderjarigen in een voorziening van categorie 1 tot 4, of in een pleeggezin, worden aan de
voorzieningen van de categorieén 1 tot 4, 6en 7 per minderjarige en per dag subsidies toegekend overeenkomstig de tarieven
bepaald in bijlage 3 bij dit besluit.

Er wordt slechts 6én dag aangerekend voor de dag van de opname en de dag van het ontslag : hij wordt bestempeld als -
dag van de opname. De Viaamse minister kan bepaalde dagen afwezigheid met werkelijke aanwezigheid gelijkstelien.

§ 2. De subsidies voorzien in § 1 worden niet uitbetaald voor de personen vermeld in artikel 1, punt 3°, b) die
zelfstandig wonen, tenzij na uitputting van de procedure waaruit blijkt dat de betrokkene geen recht heeft op het
bestaansminimum en niet over voldoende eigen inkomsten beschikt. De Vlaamse minister bepaalt de wijze waarop aan de
voorziening voorschotten worden verleend gedurende de tijd dat de procedure loopt. ;

§3. Dein § 1 bedoelde subsidies die toegekend worden dan de voorzieningen van categorie 7 kunnen, in uitzonderlijke
omstandigheden en bij beslissing van de Vlaamse'minister, rechtstreeks wordén uitbetaald aan het pleeggezin. .

§ 4. Behalve in het geval bedeeld in artikel 19, 5°, a} en b) kunen de subsidies bedoekd in § 1 noch aan €en voorziening
. van categotie 7, noch aan een pleeggezin worden toegekend indien meer dan vier personen in het pleeggezin worden

opgenomen tegen vergoeding, al dan niet ten Jaste van de openbare besturen. .

Art. 40, Aan de voorzieningen van de calegorieén 1 tot 3 en 7 en aan de pleeggezinnen bedoeld in artikel 39, § 3,
worden subsidies toegekend om aan de minderjarigen zakgeld te betalen, waarvan de tarieven bepaald zijn in bijlage 4 bij
dit besluit. . )

_ De betaling van het zakgeld wordt door de voorziening gestaafd aan de hand van een ontvangstbewijs dat deor de
minderjarigen wordt gedateerd en ondertekend, . :

De in het eerste lid bedoelde subsidies worden riiet verleend voor de minderjarigen die zetfstandig wonen of die over
een maandelijks netto-inkomen beschikken van meer dan 5 000 fr. '

Afdeling 4. —— Subsidies voor de werking en de infrastructuur

Art. 41, § 1. Subsidies om de uitgaven voor de werking en de infrastructuur te vergoeden, worden per maand tocgék.end
aan de voorzieningen van de categorietn 1 tot 7, overcenkomstig de taricven bepaald in bijlage 5 bij dit besluit,
. § 2. Indien de toepassing van artikel 38, § 1 een inkrimping van de capaciteit tot gevolg heeft, worden de subsidics
bedocld in § 1 in eenzelfde mate teruggebracht.
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Afideling 5. — Subsidies voor bijzondere’kosten

Art.42. § 1. Aan de voorzieningen van de categoriedn 1tot 3en 7 en aan de pleeggezinnen bedoeld in artikel 39,83,
kunnen subsidies worden toegekend om bijzondere kostente vergoeden, met betrekking tot ;

1° de inschrijving van minderjarigen bij een ziekenfonds of bij een gewestelijke dienst van de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeits verzekering: : . .

2° de aan de minderjarigen verstrekie buitengewone medische en paramedische verzorgingen, zoals nader bepaald door
de Viaamse minister. -

§ 2. Aan de voorzieningen van categorie 3 kunnen, onder de voorwaarden bepaald in artikel 44 eveneens subsidies
worden toegekend om de Kosten tc vergdeden voor het hersiellen van schade veroorzaakt door minderjarigen in
crisissituatie. '

§ 3. De Viaamse minister kan in vitzonderlijke omstandighéden, met het oog op het behoud of het herstellen van de
fysieke of psychische integriteit van de betrokken minderjarige, aan de voorzieningen van de categorietn 1 tot 3en 7 en aan
de pleeggezinnen bedoeld in artikel 39, § 3, subsidies verdenen voor bijzondere uitgaven waarin de vorige paragrafen niet
hebben voorzien. . . .

. §4. Geen enkele subsidie voor bijzondere kosten kan worden verleend : .

1° als een natuurlijk of rechispersoon, wettelijk-, bij overeenkomst of ingevolge een rechterlijke beslissing tot de
betaling of de terugbetaling van die kosten is gehouden; . )

2° als de kosten het gevolg zijn van cen fout, naltatigheid of onvoorzichtigheid van een personeelslid van de voor-
ziening of van het pleeggezin. ’

Art. 43. De buitengewone medische of paramedische verzorgingen worden betaald of terugbetaald naar rata van de
bedragen vasigesteld door de wettelijke en reglementaire bepalingen inzake ziekte- en invaliditeitsverzekering.

Bij opmame in het ziekenhuis komt enkel het verblijf in een gemeenschappelijke kamer voor subsidiéring in
aanmerking, tenzij het verblijf in een afzonderlijke kamer wegens uitzonderlijke omstandigheden verantwoord is.

Art. 44, Voor elk schadegeval bedoeld in anikel 42, § 2°moelen de navolgende documenten worden overgelegd :

1° een omstandig verslag van de feiten, opgesteld door de directie van de voorziening, dat de crisissituatie staaft;

2° een becijferde inventaris van de beschadigingen.

Onverminderd de toepassing van artikel 45, tweede lid, worden de gemaakte kosten slechts vergoed na advies van de
inspectiedienst van het bestuur. '

. Art. 45. De voorzicning die cen subsidie wenst te krijgen voor bijzondere kosten richt daartoe een gemotiveerde
aanvraag aan de verwijzende instantie. Deze zendt de aanvraag met haar advies ter beslissing van de Vlaamse minister door
naar het bestuur. . i

De bijzondere kosten worden slechts betaald of terugbctaald na voorlegging van een factuur of een ander verant-
woordingsstuk: ' '

Afdeling 6. — Bijzondere bepalingen

Art. 46. Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden de begeleidingen door de begeieidingslehuizbn, dagcentra en

_diensten voor pleegzorg; gerealiseerd tijdens de nazorg niet als onderhouds- of begeleidingsdagen in aanmerking genomen.

Art.47.§ 1. Voar de toepassing van dit hoofdstuk worden de navorsingen, bedoeld in artikel 15, als begeleidingsdagen
in aanmerking genomen.

§ 2. Een opname bedoeld in de punten 1° en 2° van artikel 6 wordt slechts gesubsidicerd gedurende maximum tien
werkdagen.

Art. 48. Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden, wat de begeleiding betreft van minderjarigen thuis door de
thuisbegeleidingsdiensten, de minderjarigen die tot eenzelfde gezin behoren slechts voor één minderjarige in aanmerking
genomen, .

Afdeling 7. — Vaststelling, vereffening en financicle controle op het aanwenden van de subsidics

Art.49.§ 1. Het bedrag van de totale kosfen, vastgesteid met toepassing van de bepalingen van dit hoofdstuk, wordt
verminderd met de bedragen dic de voorziening van de openbare besturen of de door hen gesubsidieerde instellingen heeft
ontvangen om uitgaven te dekken waarvoor zij met toepassing van dil besluit aanspraak kan maken op subsidies.

§ 2. De subsidies aan de voorzieningen van de categorieen | tot 3 en 7 en aan de pleeggezinnen bedoeld in artikel 39, § 3,
worden verminderd met alle andere voor de minderjarigen uitgekeerde bedragen, zoals de kinderbijslagen en de studie-
toelagen. : . :

Voor minderjarigen geplaatst in pleeggezinnen wordt het bedrag aan kinderbijslag dat voor deze vermindering in
aanmerking komt, bepaald voigens het principe van de evenredige verdeling. Dit houdt in dat de basisbedragen van de
kinderbijslag volgens de ranginname worden samengesteld en worden gedeeld door het aantal rechtgevende kinderen. Bij
dit gemiddelde worden de kind-eigen bijslagen, zoals leeflijds- en mindervalidenbijslag, opgeteld.

Art. 50, Voor het vereffenen van de subsidies dienen de voorzicningen een aangifte in, overeenkomstig het model en

“binnen de termijnen vastgestcld door de Viaamse minister.

Hierbij worden de bewijsstukken gevocgd, die de uilgaven staven waarvoor subsidies worden verleend.

De personeelskosten worden bewezen door storlingen bij een organisatie van sociale zekerheid of bij een pensioenkas,
aangevuld met de werkgeversallesten, of op de wijze door de V laamse minister bepaald.

Art. 51. Maandelijks worden voorschotten uitgekeerd, berekend op één twaalfde van de geraﬁMdc, subsidicerbare,

- jaarlijk se kosten. *

De definitieve vaststelling van de subsidies gebeurt door hiel bepalen van een regularisaticbedrag, na het kalenderjaar
tijdens hetwelk de in het eerste lid bedoelde voorlopige twaalfden aan de voorziening werden uitgekeerd.

Bij een batige vereffening in hoofde van het fonds, kan de Vlaamse minister aan de voorzigning toestemming verlenen
het verschuldigde bedrag in maandelijkse schijven terug te betalen over een periode van maximaal één jaar. -

Art, 52. Jedere voorziening voert eeni boekhouding Gvereenkomstig een rekeningenstelsel bepaald door de Vlaamse .
minister. ‘ .

~
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Art, 53. Personeelsieden van de Viaamse Gemeenschap, ter beschikking gesteld van het (onds, houdcen toczicht op de
boekhouding van de voorzieningen en op de aanwending van de subsidies.

Zij kunnen onder meer op stukken of ter plaaise kennis nemen van alle loestandsopgaven, comptabiliteitsbescheiden en
andere verantwoordingsstukken. Zij kunnen hun onderzockingen zelfs buiten het jaarlijks kader van het lopend beheer
vitbreiden. ‘

HOOFDSTUK V. — Niet-crkende voorzieningen en projecien .

Art. 54.§ 1. Enkel voor wat betreft de toelating om minderjarigen op te ncmen, worden de volgende voorzieningen
gelijkgesteld met erkende voorzieningen: . n . -

1° de voorzieningen erkend in het kader van het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van cen Vigams Fonds
voor de Sociale Inu_:gmlie van Personen met een Handicap; -
2° de voorzieningen crkend in het kader van hiet decreet van 29 mei 1984 houdende de oprichting van dé instetling Kind
en Gezin, ‘ ’ .

3° de zickenhuizen bedoeld in het koninklijk besluil van 7
ziekenhuizen, . ,

4° de wvoorzieningen die buiten het Nederlands taalgebied zijn gelegen en waarvoor een overeenkomst werd gesloten
met de Vlaamse Gemeenschap; ’ .

59 de schoolinternaten, voor zover zij niet meer dan zeven mindesjarigen opnemen. Deze beperking geldt niet voor het
ARGO-intemaat in Kuurne: . ‘ '

" § 2. Dein § 1 bedoelde gelijkstetling kan worden ingetrokken ra gemotiveerd advies van de inspecticdienst van het
bestuur of van de betrokken sector. .

Art. 55,§ 1. De residentidle voorzicningen bedoeld in artikel 54, § 1, 3° en 5° krijgen, per minderjarige en per dag dat
deze in de voorziening verblijft, forfaitaire subsidies overeenkomstig het tariel bepaald in bijlage 3 bij dit besluit. Voor
deze voorzieningen kunnen subsidics om bijzondere kosten te vergocden tocgekend worden overeenkomstig artikel 42, § 1,
§ 3en § 4, attikel 43 en artikel 43. i

De Vlaamse minister kan subsidies verlcnen aan de voorzieningen vermeld in het cerste 1id om aan de minderjarigen
zakgeld te betalen overeenkomstig artikel 40.

§ 2. Deartikelen 27, 29, § 1,39,§ 1,50 en Sl zijnvan overeenkomstige toepassing.

§ 3. Er worden geen subsidies tocgekend; indien er reeds door andere instantics wordt gesubsidieerd of overheids-
kredieten ter beschikking worden gesteld voor hel onderhoud van de minderjarigen. _

Deze beperking geldt nict voor de psychiatrische zickenhuisdiensten voor wat-betrefl de toepassing van de
artikelen 40,42, 43 en45. ‘ .

~ Art. 56, § 1. Voor het organiscren.en codrdineren van initiatieven bedoeld in artikel 2, ¢) van de gecotrdineerde
decreten, kan een daartoe specifigk opgerichie dienst of kunnen één of meerdere inrichtende machten van erkende
vyoorzieningen een overeenkomst alsluilen met de Viaamse: minister. Deze overeenkomst kan geldig zijn voor langer dan
¢é€n jaar. N ', :

- Artikel 27 is van overcenkomslige toepassing.

§ 2. Een project kan ecn minderjarige begeleiden voor ccn maximumperiode van zes maanden. Deze periode is nict
vatbaar voor verlenging. ) :

§ 3. Een project dient te voldoen aan de bepalingen van arlikel 11, punten E, 8° tot en met 1 1°en 14°,

augustus 1987 houdende codrdinatie van de wet op de

HOOFDSTUK VI. — Ophefjings-, overgangs- en slothepalingen
Art. 57, Het besluit van de Visamse regering van 22 mei 1991 inzake erkenningsvoorwaarden en subsidienormen van
de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand, gewijzigd bij <e besluilen van de Viaamse regering van 2 augustus 1991,
18 december 1991, 15 december 1993 en 19 januari 1994, wordt opgeheven.
De ministeriéle besluiten inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidiéringsnormen betreffende de voorzieningen
van de bijzondere jeugdbijsiand blijven van kracht toidat ze worden opgeheven. :

Art, 58. De subsidies voor het jaar 1994 en vorige kalenderjaren worden definitief vastgesteld overeenkomstig de
regels van kracht op 31 december 1994 evenals volgens de overeenkomsten die dienaangaande tussen de foen erkende
voorzieningen en de Viaamse minister werden afgesloten.

Art. 59 § . De minimumcapaciteiten bepaaid in punt C, 1°van artikel 12, in pant4° van artikel 14 cn in punt 5° van
artikel 16, zijn nict van toepassing op de voorzieningen die op 31 december 1994 respectievelijk als inrichting voor

minderjarigen van nul tot achttien jaar, als onthaal- en origntaticcentrum, als observatiecentrum of als dagcentrum zijn

erkend. .
§ 2. Onverminderd de toepassing van artikel 31, § 2,zijnde artikelen 38. § 2en41, § 2 van overcenkomstige toepassing
op de voorzieningen bedocld in§ 1. ; .

Art. 60. § 1. De voorzieningen die.op 31 december 1994 erkend waren als thuisbegeleidingsdienst of als dienst voor
begeleid zelfstandig wonen kunnen respectievelijk in calegorie 5 of 6 worden erkend met een capaciteit Jager dan dcze
bepaald in punt 3° van artikel 17 of in punt 2° van artikel 18 indien zc met meerdere voorzieningen onder de verant-
woordelijkheid van eenzelfde inrichtende macht functioneren. .

§ 2. Deartikelen 38, § 2 en 41, § 2zijn van overeenkomstige toepassing op de voorzieningen bedoeld in § 1. Indien de
betrokken voorzieningen elk afzonderfijk de vereisie minimumcapaciteit niet behalen, wordt de maximum personecls-
bezetting dic in aanmerking komt voor subsiditring beperki tot de overeenkomstige personcelsbezetting berekend op de
gezamenlijke capaciteit van de voorzicningen. , .

Art. 61. De pleeggezinnen door wie op 31 december 1994 minderjarigen zijn opgenomen zonder de tussenkomst van
een dicnst voor plaatsing in gezinnen, ontvangen verder rechtstreeks de subsidics die voorzien zijn in de artikelen 39, § 1

tocpassing, op dic pleeggezinnen.

cn 40, viterlijk tot aan de datum dat dic opname eindigl, Anikel 42, § 1 cn § 3 is lot aan die datum van overeenkomstige
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Art. 62. Bij wijze van overgangsmaatregel komt volgende tewerkstelling verder in aanmerking voor subsidigring :

a) de verplegers als verpleger in dienst en subsidicerbaar op 30 juni 1991 en de leden van het administratief en
logistiek personeel in dienst en subsidicerbaar op 31 december 1991, die in overtal waren op 1 januari 1992, met inacht-
neming van de regels ter zake van kracht op 31 december 19915

b) de verplegers dic op 30 november 1991 als bijzondere functie subsidicerbaar waren in de diensten voor plaatsing in
gezinnen, met inachtneming van de regels ter zake van kracht op die datum;

¢} onverminderd de toepassing van de overige bepalingen van dit besluit en tot uviterlijk 31 december 1996, het
begeleidend personeet, op 31 december 1994 subsidieerbaar in dic functie, dal niet voldoet aan de vereisten gesteld in
artikel 16, punt 2°, artikel 17, punt 1° en artiket 19, punt 1°. :

Art. 63. § 1. De toepassing van artikel 35 kan niet tot gevolg hehben dat afbreuk wordt gedaan aan de geldelijke
anciénniteit die voor 1 januari 1989 werd verworven.

§ 2. De personeelsleden die op 30 november 1991 in dienst waren in de erkende voorzieningen van de bijzondere
jeugdbijstand en waarvan de geldelijke anciénniteit voorheen werd berekend vanaf een aanvangsleeftijd lager dan deze
_bedoeld in artikel 35, § 3, behouden hun geldelijke anci€nniteit.

De begeleiders klasse 3 die op 30 november 1991 in dienst waren in de erkende voorzieningen van de bijzondere
jeugdbijstand behouden bij de overgang naar klasse 2B de geldelijke ancitnnileit verworven in de functie van klasse 3.

Art. 64. De maatschappelijk assistenten dic op 31 december 1994 in dienst waren in de diensten voor plaatsing in
gezinnen en subsidieerbaar zijn als begeleider, behouden de salarisschaal MV 1. .

Art, 65. § 1. De personeelskosten van de personeelsleden die, bij toepassing van dit besluit in vergelijking met de
subsidieregels van kracht op 31 december 1994, in overtal zijn op de subsidieerbare personeelsformalic, komen verder in
aanmerking voor subsidiéring.

Deze subsidiéring is beperkt tot viterlijk 31 december 1995 voor de periode van de reéle prestaties of de daarmee
gelijkgestelde dagen tijdens de wettelijke opzeglermijn. -

De opzegging dient aan deze personeelsleden betekend te worden binnen de dertig dagen na kennisgeving van-de nieuwe
capaciteit waarvoor de voorziening erkend wordt vanaf 1 januari 1995.

§ 2. De inrichtende macht is er foc gehouden openstaande personeelsbetrekkingen in één van haar erkende voorzieningen
in ecrste instantie toe te wijzen aan het personeel in overtal vermeld in § 1 of in artikel 62, ), dat voldoet aan de functie-
eisen gesteld in de bijlage 1 bij dit beslujt. : )

" Art. 66. Onverminderd de toepassing van artikel 30 worden de personeelsbetrekkingen, die in vergelijking met de .
subsidieregels van kracht op 3! december 1994 supplementair subsidieerbaar zijn, slechts voor subsidiéring in aanmerking
genomen vanaf 1 januari 1996. Deze betrekkingen komen evenwel onmiddellijk voor subsidiéring in aanmerking indien ze
worden ingenomen door personecisieden vermeld in artikel 65. .

Art, 67. Dit beshuit treedfin werking op I januari 1995. - ) .

Art, 68. De Viaamse minister bevoegd voor de bijstand aan personcn is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 juli 1994. .

De minister-president van de Viaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlasmse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

N

Bijlage 1
Functie-eisen

Het personeel dat tewerkgesteld is in de erkende voorzieningen van de bijzondefe jeugdbijstand dient, naargelang zijn functie, te voldoen aan de
hierna volgende functie-eisen. ’

A. Directiepersoneel

Functie Functie-gisen

directeur/verantwoordelijke (capaciteit vanaf 60) — hetzij een universitair diploma
. . - — hetzij een HOBU-diploma en ten minste vijf jaar dienstanciénniteit
. — gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatrege! : de directeur subsidieerbaar als
. : ) directeur klasse 1 of 2 op 31 december 1991
directeur/verantwoordelijke (capacit€it beneden 60) — ten minste een HOBU-diploma

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : o
— de directeur subsidieerbaar als directeur klasse 1 of 2 op 31 december 1991
~— voor de functie van directeur/verantwoordelijke van een voorziening van
categorie 4 : de eerste begeleider als eerste begeleider subsidieerbaar op
datum van dé goedkeuring van dit besluit

verantwoordelijke (gezinstehuizen " de vereisten gesteld voor eerste begeleider

en begeleidingstehujzen met een capaciteit beneden'13) - | — gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : het begeleidend personeet in
! ) dienst op 31 december 1991 .
' onderdirecteur (capaciteit vanaf 76) —ten minste een HOBU-diploma

— gelijksteding bij wijze van overgangsmaatregel : de onderdirecteur die op
31 december 1991 in die functie subsidieerbadr was
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B. Begelejdend pexsoneel

a

Functig .

Funciie-eisen

ecerste begeleider

.

~ hetzij één jaar dienstanciénniteit als hoofdbegeteider .
— hetzij drie jaar dienstanciénnileit als begeleider klasse 1, als maatschappelijk
assistent. of als paramedicus

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaalregel : de opvoeders-groepschels of
eerste begeléiders, in dienst op 30 november 1991

hoofdbegeleider

— twee jaar dienstanciénniteit als begeleider klasse )

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : de hoofdopvocders of
-begelejders in dienst op30 november 1991 . .

begeleider klasse |

— ten minste een HOBU-diploma met sociale, pedagogische, paramedische of
artistieke oriéntatie -

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : de opvoeders dic op 30
november 1991 als opvoeder klasse | subsidicerbaar warcn ]

begeleider klasse 2A

— hetzij ten minste een kwalificatiegetuigschrift van het hoger secundair technisch
onderwijs met pedagogische, sociate, artistieke of paramedische oriéntatie

— hetzij een brevet van kinderverzorging gepasrd gaand met een lewerkslelling in
een voor die kwalificatie gegigende doelgroep

— hetzij tien jaar dicnstanciénniteit als begeleider klasse 2B

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatrege! : .
— de opvocders dic op 30 november 199 1 als opvoeder kiasse 2A subsidieerbaar
warcn : o
— de opvoeders klasse 3. in dienst op 30 november 1991, nu twintig jaar
dienstanciénniteit in dic functie of als begeleider klasse 2B of klasse3

begeleider klasse 2B

— ten minste cen getuigschrift van het hoger secundair onderwijs of eca
kwalificaticgetuigschrift van het hoger secundair beroepsanderwijs met
specifieke [inaliteit in cen menswetenschappelijke richting

— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel -
— de apvoeders dic op 30 november 199 1 als opvoeder klasse 2B subsidicerbuar
waren
— de opvoeders klasse 3, in dienst op 30 november 1991, na tien jaar
dienstanciénniteil in die functic of als begelcider klasse 3

begeleider klasse 3

— (en minste cen getnigschrift van het lager secundair oncerwijs \
— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : de opvoeders subsidieetbawr  /

C. Administratief personeel

als opvocder klasse 3 op 30 november 1991 {

Functie Functie-eisen .
klasse | — een diptoma van het economisch hoger onderwijs -
- | — gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : de economen in dienstup
30 november 1991
kiasse 2 — getuigschrift van het hoger secundair onderwijs of gelijk waardig .
— gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatregel : de opstellers in dienst op
’ 30 november 1991
klasse 3 — getuigschrift van het lager secundair onderwijs of hel kwalificaticgetuigcchrift
van het hoger secundair beroepsonderwijs met specificke finaliteit in de
administragieve richting . ' 3
—= gelijkstelling bij wijze van overgangsmaatreael : de Klerken indienst op <
30 november 1991 :
D. Logistiek personeel '
Functic Functieseisen
Klasse 2 — gewigschrifl van het hoger secundair technisch onderwijs e
klasse 3 — kwalificaticgetuigsehrift van het hoger secundair beroepsonderwijs of het '
) getuigschrift van het lager secundair technisch onderwijs -
klasse 4 geen )

—
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E. Bijzondere functies

Functie : Functie-gisen
gcgraduecrde in de orthopedagogie B het vereiste diploma
maatschappelijk assistent het vereiste diploma
psycholoog, criminoloog, pedagoog, agoog. orthopcdagoog “het vereiste licentiaatsdiploma
geneesheer-psychiater het vereiste diploma n

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Yiaamse regenng van 13 juli 1994 inzake de exkenningsvoorwaarden en de subsidienormen
voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand.
Brussel, 13juli 1994. . R .

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstcilingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

Bijlage 2
Maximum personeelsbezetting die in aanmerking komt voor het subsidiéren van de personeelskosten

A. Directiepersoneel

~ Voorziening Categorie | Categorie 2| Categorie 3 Categorie 4 Categoric 5 Categoric 6 Categorie 7
begeleidingstehuizen gezins- - | onthaal-, dagecentra thuisbegeleidings- diensten begeleid diensten
tehuizen | oriéntalie~ ' diensten zelfstandig wonen voor
en obser- . pleegzorg
E vatiecentra
capaciteit 10tot 12 | vanaf 13 | vamaf76 | Stwtl10 | 8tot24 10 20 16 32 16 32 vanaf 36
verantwoorde- C
lijke (begrepen
binnen het
maximum aar-
tal begeleidexs) 1 {
directeur/
verant- .
woordelijke 1 1 1 05 1 . 05 1 05 | A |
onderdirecieur ' i )
B. Begeleidend personeel
Voprziering ) Categorie 1 Categorie 2, Categoric 3 Categoric 4 Categorie 5 Categorie 6 Categorie 7 N
begeleidingstehuizen - gezinstehuizen onthaal-, dagccnn"a thuisbegeleidings-| diensten begeleid | diensien voor
oriéntatie- en diensten zelfstandig wongen pleegzorg
. ‘ , observatiecentra
capacilcit 10tot 90 " 51010 - 8tot 24 10 tot 20 1610t 32 16tot 32 > vanaf 36
ecrste )
begeleiders
(bijkomend) ) § per 30 .
hoofd ¢ i
begeleiders.
(begrepen bin-
nen het maxi-
mum aantal : .
begeleiders) . 1per 10 1pec8 | per 10 tper 16 | per 16 Yper?2
begeleidings- begeleidings-
tehuizen tehuizen bedoeld
in artikel 22, 8° ¥ - ]
capaciteit 10 tot 90 * 10 tot 60 : . ’ .
begelei ders '
basis 1per2$s 1per2S 1 per2,5 0Sperl 2per$ © 0Sperd O4perd ~ ['1/36e per
minderfarige
bijkomend 0,5 per 10 1 per 10 - 05 05 per 8 ]
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C. Administratief personcel (klasse 2 of 3)

Voorziening . Categorie J Categorie 2 Categorie 3 Categotie 4 Categorie 5 Categorie 6 I Categorie 7
begeleidingstehuizen gezinstehuizen | - onthaal-, dagcentra thuis- diensten bcgeleidl diensten voor
- oriénlatie- en begeleidings- zelfstandig pleegzorg
observatiecentra -+ diensten wonen
vanaf capaciteit | 13 25 63 16 84 8 16 10 20 16 32 16 32
05 -1 15 (25| 3(H 2 3 0S| 1M {13 23 | 3y ] 2(3) § /60 betrekking
per minderjarige

(1) waarvan 1 klasse 1 (2) ofwel 0.5 logistiek per 10 (3) ofwel 1 logistiek per 16
ofwel 0.5 administratiel en 0.5 logistiek per 16

a

D. Logistiek personcel (klasse 2,3 of 4)

Voaorziening Categorie | . Categorie 2 Catc}_zorie 3 Categorie 4 Categorie § : Categoric 6 Citlegorie 7
begeleidings- | gezinstehuizen | onthaal-, arign- dageentra thuisbegeleidingsdiensten diensten begeleid dicasten voor
* | tehuizen mtie-‘en obser- . ! zelfstandig wonen . plecgroxg
vatiecentra
capaciteit 10101 90 5 tot 10 8 tot 24 10 tol 20 “16 32 16 3
basis 0.5 perS 0.1 per | 2 05 per 19 (1) 1(2) 2(2) 1(2) 2(2) _
vanaf capaciteit 76 16 - . ) -
bijkomend 1 : 1 ) o
(1) ofwe! 0,5 administratief per 10 ‘ (2) ofwel 1 administratiel per 16
: . ofwet 0.5 logistick cn 0.5 administraticf per 16

=

E. Bijzondere functies

Vgorziening : Cawgoric | . CalcgorichCmaguﬁcf& Categoric 4 | Categorie § | Cutegorie 6 Categone 7
begeleidingstehuizen bégeleidings- |  gezins- onthaal-, | dagcentra | thuishege- | diensien dicmten voor plevgrory
tehuizen bedoeld | tehuizen | oriéntatie- | leidings- | begeleid |-
in artikel 22, 8° en obser- diensten | elfslandig
vatiecentra : wonen
vanaf capaciteit | 13 |25 /38150163 | 76 |88 | 10|25 38| S0 8 16 16 16 36 72 {1081 144 [ 180} 210
05| 1 j1s] 21253135 t[2]3-74 INEIN i | RS ] 2 [25) 303

(1) of 1.5 waaronder 0.5 g(;heesheer-p.sychialer
{2y of 2.5 waaronder 0,5 gencesheer-psychiater

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Viaamse regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidicnormen
yoor de voorzienifigen van de bijzondere jeugdbijstand. -

Brussel, 13 juli 1994, -
: : De minister-president van de Viaamse regering,

L. VAN DEN BRANDE

De Viaamse minister van Financién cn Begroting, Gezondbeidsinsteilingen, Welzijn en Gezin,
' ~Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

. . - Bijlage 3
™ Subsidies voor, het verblijf van de minderjarigen
De tarieven van de subsidies die per dag en per minderjarige aan erkende en niet-erkende voorzieningen worden toegekend om de uitgaven ic
vergoeden voor het verbiijf van de minderjarigen. worden naargelang de voorzieningen en de leeftijd van de minderjarigen, vastgesteld als volgt -

Vootzieningen Erkende voorzieningen Niet erkende voorzieningen
. L Categoricén .
1.2en3 1.2en3 4 7 7 BZW.
i (1.2en 6)
Lecftijd minderjarigen -12 jaar + 12 jaar - 12 jaar + 12jaar - - - 12 jaar + 12 jaar
Fr. per dag 296 366 112 453 493 620 453 493

spilindex 102,02 ' L .

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Viaamse regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidicnormen
voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand.

Brussel, 13 juli 1994, . )
Dc minisger-president van de Vliaamise regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vizamse minister van Financign en Begroting. Gezondheidsinstellingen. Welzijn en Gezin,
4 : Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER



30622

BELGISCH STAATSBLAD - 10.12.1994 — MONITEUR BELGE

De bedragen van het zakgé}d worden naargelan,

“Leeftijd
van 6tot 8jaar
van 8 tot 12jaar
van 12 tol 14 jaar
van 14 tot 16 jaar
van 16 tot 18 jaar
van 18 tot 20 jaar

spilindex : 102,02

Bij wijziging van leefiijdsgroep

| Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Vi
" voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand.

Brussel, 13 juli 1994.

A. De maandelijkse subsidics om de vitgav
categorie van voorzieningen en met inachtneming van de capaciteit v

Categorieén 1, 2 en3:

>

Bijlage 4

Tarieven voor zakgeld

g de leeftijd van de minderjarigen, als volgt vastgesteld :

Fr. per maand

152
303 -
600
909
1212
1516

De Viaamse minister van Fi

L. VAN DEN BRANDE

Bijlage 5

en te vergoeden voor de infrastructuur en de werkingskosten

astgesteld als volgt :

gaat het hoger tarief in vanal de maand die volgt op de verjaardag.

. De minisicr-president van de Viaamse regering,

nancién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER ’

Subsidies voor de werking en de infrastructuur

%

aarnse regering.van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidienormen

van (e erkende voorzieningen worden per

Erkende Maandelijkse toelage Erkende Maandelijkse tocjage Erkende Maandelijkse toelage
capaciteit infr. * capaciteit in fr, capaciteit in fr,
5 28371 34 189 898 &3 346 264
6 34027 35 195376 4 351 564
7 39676 36 200 847 65 356 857
8 45320 37 206313 -6 362 145
9 50957 38 2117712 67 367426
10 56 589 K 217226 &8 372702
il 62214 40 222673 (¢ 377971
12 67833 41 228114 w0 383234
13 73446 42 233549 ! 388 491
14 79052 4 § 238977 (A 393742
15 84653 H 244 400 73 398 986
16 99247 45 249 816 Mo 404 225
17 95836 46 255 227 B 409 457
8 101418 4 260 631 76 . 414684
, 19 106 994 8 266 029 T 419904
0 112564 49 271 421 ™ 425118
21 18 127 50 276 807 ] 430326
» 123 685 Sl 282 186 & 435527
3 129236 2 287 560 8l . 440723
2 134782 3 292 927 82 445912
.5 140321- R 298 289 b 451 (W6
2% 145 854 55 303 644 # 450 273
27 151381 56 308 993 8 461 44
P 156902 57 o 314336 86 466 609
2 162416 .8 < 319672 87 471767
0 167925 H 335 003 88 476 920
31 173427 e 330 327 8 482 066
k2] 178924 6! 335,646 90 J87 207
3 184414 6 L 340 958 .
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(fategorie 4: .
Erkende Maandelijkse toelage Erkende Mandelijkse toelage
capaciteit in fr. capaciteit infr.
10 42000 16 67 200
1 46200 B 17 71 400
2 50 400 - 1] ! 75 600
13 54 600 19 79 800
L v 14 ) 58 800 . 84 (00
15 63 000 ol .
Categorie Sen6 :
Erkende Maandelijkse toelage Erkende Maandelijkse toelage - . Exkende Maandelijkse toela gei"
capacileit in fr. capaciteit : © infr capaciteit - in fr. 1
16 -+ 42800 2 . 58 850 B 74900 )
<17 45475 23 ' 61 525 . b 77 575
18 48 150 : 4 64 200 Ki] ' 80250
19 ; 50825 25 66 875 A ‘ 82925
20 53 500 2% 69 550 kA 85 600
21 56 175 2 72225

B. De subsidie om de uitgaven te vergoeden voor de infrastructuur en de werking&kosten van de erkendev-corzieningen van categoric 7 wordr vast-
gesteld als volgt : cen toelage van 60 fr. per dag en per begeleide minderjarige.

spilindex : 102,02

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Viaamse regering van 13 juli 1994 inZake de exrkenmingsvoorwaarden en de subsidienormen
voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand. |
" Brussel, 13 juli 1994, ‘
' x De minister-president van de Viaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

-

g

De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstel lingen, Welz ijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 94 — 3133 [S-MAC — 36316}

" 13 JUILLET 1994, — Arrété du Gouvernement flamand s '
relatif 2 I'agrément et i l'octroi de subventions aux institutions de Yassistance spéciale 4 la jeunesse

Le Gouvernement (lamand,

Vu les décrets relatifs 2 Yassistance spéciale 2 la jeunesse, coordonnés e 4 avril 1990, notzxmment les articles 25, 31
et 36; .
Vu les avis de la commission visée & larticle 32 des décrets relatifs & I'assistance spéeialed lajeunesse, coordonnés le
, 4avyril 1990, donnés les 25 novembre 1992t 18 mars 1993,
Vu laccord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 21 avril 1993;
Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur propositiofn du Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements do Sunte, de 'Aidesocialeet dela | -
Famille; ' o ‘
" Aprs en avoir délibéré,
Arréte :
. ) CHAPITRE ler, — Dispositions générales
Article 1er. Au sens du présent arrété, on entend par:
19 décrets coordonnés : les décrels relatifs & J'assistance spéciale a la jeunesse, coordonneés le 4avril 1990;
2° régime d'aide et d'assistance : I'ensemble des lois réglant une matidre telle que visée ilarticles, §ler, 1L, 6°, ) de
Ia loi spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles et les décrets coordonnés;
3° mineur : une personne qui n'a pas aticint I'age de dix-huit ans ct qui bénéficie duniesicde dans lecadre du régime
d'aide et d'assistance. s
Est assimilée 2 un mineur d'dge . }
a) toute personne n'ayant pas atteint J'age de dix-huit ans, telle que visée aux points 1° &2 de Tarticle 6;

b) toute personne n'ayant pas dépassé les ges maximum tels que visés & l'article 30, § 2, des décrets coordonnés et qui
continue, I'ige de dix-huit ans dépassé, a bénéficier d'une aide dansle cadre du régime d'aide etdassistance;
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49 Ministre flamand : le membre du Gouvernement flamand qui a l'assistance aux personnes dans scs attributions;

5° administration : fadministration de l'assistance spéciale'h la jeunesse;

6° commission d'agrément : la commission visée 2 larticle 32 des décrets coordonnés;

7° instance de renvoi : selon le cas, le comité visé au 8° ou le tribunal de lajeunesse;

8° comité : Je comité de sellicitude pour la jeunesse visé a larticle 3 des décrets coordonnés;

9° service social : soit Ie service social d'assistance spéciale a la jeunesse tel fue visé a l'article 40, § ter, des décrets
coordonnds, en cas de décision d'aide prise par le comité, soit le service social de la Communauté flamande prés du tribunal
de la jeunesse, tel que visé a Farticle 40, § 2, des décrets coordonnés, en cas de décision d'aide prise par le tribunal de la
jeunesse, -

10° programme d'aide : le programme établi par le service social visé au 9°, suivant lequel doit s'effectuer Faide dans
le cadre du régime d'aide et d'assistance; —

11° pouvoir organisatcur : une personne morale ne visant aucun gain matériel et responsable du fonctionnement d'une
institution agréée; " )

12° institutions agréées : institutions agréées conformément aux dispositions du présent acr8té;

e 13° section : une partic d'une institution qui se différencie d'une autre partic de institution par sa localisation, son

organisation, son infrastructure matériclle ou son projet pédagogique; -

14° capacité : le nombre de mineurs admis & bénéficier de 'accueil ou de la guidance d'une institution, tei que fixé par
arrété par le Ministre flamand; -

15° plan d'action ; le plan réglant le déroulement de Vaide fournie par une institution agréée; ‘

16° parties intéressées : le mincur, les personnes investies & son égard de l'autorité parentale ou qui en assyment la
garde, le conseiller du service social et ceux qui sont associés a I'aide dans le cadre du régime d'side et d'assistance;

17° famille d'accueil : une personne ou famille qui accueille des mineurs;

18° ancienneté de service : lanciennelé calculée sur base des services effectifs prestés-sans interruption volontaire dans
Je secteur de lassistance spéciale & la jeunesse, de I'aide.aux handicapés, au sein de "Kind en Gezin" ou dans le secteur de
l'aide sociale: . . .

19° ancienneté pécuniaire : l'ancienneté telie que visée 2 I'article 35, prise en compte pour fixer les frais de personnel;

20° T'arrété du |5 décembre 1993 : l'arrété du Gouvernement flamand du 15 décembre 1993 portant subvention des
frais de personnel de certaines institutions du secteur de l'aide sociale. .

Art. 2, Tout pouvoir organisateur qui se propose d'accueillic des mineurs dans une institution ou de donner guidance
par le biars d'une nstitution est tenu de faire agréer préalablement cette nstitution conformément aux dispositions du-
présent anélé '

Art. 3. § ler. Les institutions agrédes sont classées selon les catégories suivantes :

Catégorie | : maisons de guidance.

Catégorie 2 : maisons familiales.

Catégorie 3 : centres d'accueil, d'oricntation et d'observation.

Catégorie 4 : centres dc jour. oo

Catégoric 5 : services de guidance & domicile.

Catéporie 6 : services de logement supervisé.

Catégorie 7 : services de placement familial.

§ 2. Un méme pouvoir organisateur peut faire agréér des institutions relevant des catégories 1,2, 4,5 et 6 visées au
§ lcr, Le pouvoir organisateur d'une institution de 1a catégorie 3 ou 7 ne peut faire agréer une institution relevant de l'une
des autres caiégories mentionnées au § ‘fer. : . o

§ 3. Un agrément supplémentaite peut sire accordé aux institutions des catégorics 1 2t 2 en vue d'assurer, apres la prise
en charge résidenticlle, la guidance de mineurs €n logement supervisé.

Art. 4. Les maisons de guidance sont des'institutions qui assurcnt exclusivement 'accueil résidentiel de mineurs.
"Art. 5. Les maisons familiales sont des institutions of frant un cadre familial & des bénéficiaires surtout mineurs.

Art. 6. Les centres d'accueil, d'orientation el d'observation sont des institutions qui, pour une partie de leur capacité
globale, prennent cn charge exclusivement des mineurs en vue de leur observation, et pour I'avtre partie de leur capacité
prennent en charge exclusivement, a Litre provisoire el & court lerme, wtoute heure du jour et de la nuit :

1° des persofines en-dessous de t'age de dix-huit ans qui ne peuvent étre remises. par les autorités policieres, aux -
PErSONNCs qui en ont 1a garde, ni déférées sur-le-champ au parquet; ’ '

2° des personnes en-dessous de i'age de dix-huil ans que le parquet ne peut renvoyer sur-le-champ au tribunal de la
Jeuncsse ; . . .

3° des mineurs en faveur desquels un régime approprié d'aide et d'assistance est recherché.

Art.7. Les centres de jour sont des centres qui accueillent exclusivement des mineurs penclant des heures déterminées
de la journée et assurent la guidance ambulatoire des familles auxquelles ils apparticanent. '

Art. 8. Les scrvices de guidance & domicile sont des services assurant exlusivement la guidance ambulatoire de mincurs
el des familles auxquelles ils appartiennent.

Art, 9. Les services de logement supervisé sont des services qui assurent la guidance ambulatoire de mineurs en
logement supervisé. - :

Arxt. 10, Les services de placement famlial sont des services qu organisent Je placement de mineurs dans des familles
d'accueil : - '
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CHAPITRE il. — Conditions d'agrément
Section Ire.— Conditions générales d'agrément

B

Art. 11. Pour cbtenir et maintenir Yagrément, les institutions doivent remplir les conditions générales suivantes :

A. Conditions relatives aux membres du personne] et aux autres personnes résidant dans l'établissement |

I° tous les membres du personnel ou autres personnes résidant dans I'établissement doivent &ure de bonnes vie et
moeurs et dans.un état de santé exémpt de tout danger pour les mineurs avec lesquels ils sont en contact. L'aptitude
médicale des meémbres du personnel sera attestée par un médecin lors de leur entrée en service;

2° Jes membres du personncl ne peuvent avoir moins de dix-huit ans.ou plus de soixante-cing ans; R

3° le personnel occupé dans les institutions agréées doit répondre aux exigences lides 2 la fonction telies que visées a
l'annexe 1 du présent arr€té; L .

4° Ja politique de recrutgment sera axée sur la compositien multidisciplinaire de l'effectif du personnef chargé de
fonctions spéciales et de celui du personnel de guidanct et veillera a ce que l'effectif des premiers accompagnateurs,
accompagnateurs en chef et accompagnateurs de la classe | compte des titulaires du dipldme de gradué en orthopédagogie;

50 Jes deux tiers au moins du personnel de guidance doivent avoir au Moins vingl-et-un ans;

6° il faut prévoir, pour le personnel de guidance et le personnel chargé de fonctions spéciales, une formation
complémentaire spécifique raison de soixante heures au minimum par emploi 2 lerps plein et par période d'occapation de
trois ans. Un certificat de 1'établissement organisateur justifiera de cette formation complémentaire. Le Ministre flamand
détermine les établissements habilités a ce faire; . ' -

7° toute information relative au personnel ainsi que toute modification éventuclie doivent élre notifiées chaque fois
ct sans délai & Fadministration; : -

8° sans préjudice de P'application des points A, 2° et 3° de l'article 12, des points 1° et 2° de l'article 13 et des articles
14, 1° 2 3° et 16, les memibres du personnel sont interchangeables entre les institutions agréées qui relevent du méme
pouvoir organisateur. ) . . ‘

B. Conditions relatives & Iinfrastructure matérietle :

1° les batiments doivent &tre hygiéniques et réguligrement entretenus;

2° la température doit atteindre au moins 18° celsius par tout temps;

3°'il faut que tous les Jocaux ob résident des mineurs puissent tre aérés et éclairés;

4° une eau potable de bonrie qualité doit &tre disponible. Dans les endroits ol il n'existe pas de réseau de distribution
d'eau, une analyse doit étre effectuée au moins annuellement par les services provinciaux de I'hygitne;

50 conformément 2 la 1égistation et la réglementation en vigueur, les mesures nécessaires doivent &tre-prises pour
éviter- et combattre les-accidents et incendies, ainsi que pour assurer {'évacuation des occupants en cas de sinistre. La
conformité aux normes doit &tre atiestée par un rapport remis par la personne ou linstance compétente en la mati&re en
vertu de la législation et de la réglementation relatives a la protection contre l'incendie.

C. Conditions relatives a Forganisation :

1° la capacité maximale quun pouvoir orgarisateur peut faire agréer est de cent soixante-quatorze unités;

29 toute institution doit &re localisée dans la province o est établi le sizge du pouvoir organisateur. Le Ministre
flamand peut, sur demande motivée du pouvoir organisateur, antoriser une dérogation fondée sur une situation existant la
veille de l'entrée en vigueur du présent arrélé et pour autant que les différentes institutions ne soient pas distantes de plus
de trente kilométres du siége du pouvorr organisateur;

3¢ sauf en cé qui concerne les institutions des catégorics 5 et 6. toute institution doit avoir une localisation différente
de celle d'autres institutions. Le Ministre flamand peut, sur demande motivée du pouvoir organisateur, autoriser unc
dérogation fondée sur une situation existant la veille de l'entrée en vigueur du présent arreté; .

4° sauf en ce qui concerne les institutions de la catégorie 7, les différentes sections d'une institution ne peuvent étre
distantes de plus de quinze kilometres du sicge de linstitution.

D. Conditions relatives au fonctionnement : o

1° sauf en ce qui concerne les institutions des catégories 2, 6 et 7, la prisc en charge et la guidance concerneront
exclusivement des mineurs; .

2° sauf autorisation préalable du Ministre flamand, l'institution ne peut accueillir ou assurer 12 guidarice de mineuss
dont {'age ne correspond pas 3 la catégorie d'dge pour laguelle clie a été agréée. L'instance de renvoi en fera, par mineur
intéressé, une demande motivée aupres de Padministration. Le Ministre flamand peut donner l'autorisation lorsque la
situation individuelle du mineur justific du point de vue pédagogique son accueil ou sa prise en charge par linstitation, et
pour autant que les possibilités matérielles de linstitution permettent son accueil ou.prise en charge. L'autorisation ne
donne pas droit z Uapplication de normes supplémentaires de personnel; -

3° I'institution ne peut accueillir ou prendre en charge des mincurs au-dessus de sa capacité globale agréée, sauf
autorisation préalable du Ministre flamand. Linstance de renvoi en fera, par mineur intéressé, une demande motivée dupreés
de I'administration. Le Ministre flamand peut dorner Jautorisation lorsque la situation individuelie du mineur justifie du
point de vue pédagogique son accueil ou sa prise en charge par l'institution, ct pour autant que les possibilités matérielies
de l'institution permettent son accueil ou prise en charge. L'autorisation ne donne pas droit a l'application de normes
supplémentaires de personnel; ’ . .

4° les mineurs doivent avoir 1'occasion d'approfondir leur formation morale et d'exercer leur religion éventuelle
selon ses préceptes et obligations;

59 les institutions doivent respecter les droits fondamentaux des mineurs;

6° outre Ics assurances imposées par la 10}, il y a lieu de faire couvrir par des polices d'assurances

a) la responsabilité civile de I'institution et du personnel et des personnes qui y résident;

b) la responsabilité civile de tout mineur hébergé ou pris en charge;

¢} le dommage corporel causé a un mineur accueilli ou pris en Charge;

. 7° les institutions sont tenues d'établir, selon le mode arrété par le Ministre flamand, un inventaire des déplacements
de service réalisés en vue de la guidance des mineurs et/ou des familles auxquelles ils appartiennent.
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E. Conditions relatives au concept pédagogique :

1° linstitution est tenue de communiquer par écrit son concept et son programme pédagogiques, son groupe cible, ainsi
que toute modification y apportée, a \'administration, au comité dans le ressort duquel se tronve l'institution, au tribunal
de la jeunesse de {'arrondissement judiciaire ol est établie 'institution et au service social de la Communauté flamande
prés de ce tribunal; i ‘ .

2° tous les membres du personne!l sont tenus, chacun selon sa fonction, de contribuer au climat pédagogigue de
I'institution; .

3° Jinstitution est tenue de poursuivre une politique émancipatrice et axée sur la famille, favorisant la participation
et l'insertion sociales des intéressés; : :

" 4° il est ouvert, au nom de chaque mineur et éventuellement de la famille 3 laquelie il appartient, un dossier dans
lequel seront consignés notamment :

a) les renseignements d'ordre administratif, y compris les documents communiqués par administration, le comité, le
tribunal de la jeunesse et le service: social de la Communauté flamande prés de ce tribunal, et notamment les pidces
officielles justifiant le-placement ou la prise en charge, une copie du programme d'aide et les documents requis
conformément aux dispositions du présent arrété; ' :

b) tout renseignement concernant la situation du mineur et la famille & laquelle il appartient;

¢) le plan d'action tel que visé au point 8°, chaque réorientation telle que visée au point 11° et les rapports d'évolution
tels gue.visés au point 12%; - ’

* 5o |e dossier du mineur est confidentiel, Le service d'inspection de I'administration ne peut consulter le dossier que sur
place; -

6° le dossier ést détruit au plus tard cing ans apres la majorité€ du mineur;

7° les documents 2 caractére médical, 2 lexception des pigces justificatives de frais spéciaux, ne peuvent &tre consultés
que par un médecin inspecteur du Minisiere de la Communauté flamande;

8° un plan d'action doit &tre €tabli dans les trente jolrs de 1'admission du mineur dans l'institution ou de sa prise en
charge; .

9° [e plan d"action qui oriente les actions pédagogiques de l'institution, comporte au moins les €léments suivants :

a) identité du mineur et des autres parties intéressées: 7
b) les objectifs intérimaires et concrets, qui concourent A réaliser les objectifs généraux formulés dans le programme
d'aide; .

¢} les aspects importants et les accents qu'il convient de mettre dans le programme d'aide et auxquels sont associés le

mineur, la famille, 'école, le milieu de travail et le réseau social plus éiendu; .

d) les moyens et méthodes qu'id convient de meltre en oeuvre individuellement pour réaliser les objectifs, compte
tenu des aspects importants et des accents a mettre; :
e) les modalités convenues en matidre de visites, de correspondance et de régime éducatif, compte tenu des décisions
éventuelles de l'instance de renyoi;
f) Ta répartition des taches et le mode de coopération convenu entre les parties intéressées;
g) la périodicité et le mode convenus quant V'évaluation du plan d'action; .
10° une copie du plan d'action sera envoyée sans délai au comité ou au tribunal de la jeunesse et au service social de la
Communauté flamande pres de ce tribunal; ’
11° le plan daction peut, aprés évaluation et concertation avec les parties intéressées, faire l'objet d'une adaptation au
sein de Vinstitution. Cette adaptation sera établie par écrit. Le point 10° est d'applicdtion;
12° les services de guidance 2 domicile et les services de logement supervisé envoient tous les trois mois et les
institutions des catégories 1, 2, 4 et 7 tous fes six mois un rapport d'évolution au comité ou au tribunal de la jeunesse et au
service social de la Communauté flamande pres du tribunal de la jeunesse;
13° les sanctions doivent étre adaptées 2 la personnalité du mineur. Elles doivent avant tout concourir & son éducation
et ne peuvent en aucun cas &tre traumatisantes. Toute correction corpotelle et privation de repas sont proscrites:
14° tout événement grave doit étre porté sans délai et dans les quarante-huit heures 4 la connaissance dd comité ou du
tribunal de la jeunesse et du service social de la Communauté flamande pres du tribunal de la jeunesse, ainsi que de

Yinspection de 1'administration;

15° jorsque un mineur a €t€ confié 3 T'institution en application de larticle 22, premier alinéa, 2° des décrets
coordonnés, l'institution est tenue d'en informer le service social du comité compétent au plus tard le prochain jour
ouvrable. Cette notification sera confirmée.par lettre recommandée & la posie Ie méme jour;

F. Conditions relatives 2 la comptabilité : :

1° Tinstitution doit tenir une comptabilité conformément a l'article 52;

26 Pinstitution est tenue, dans les six mois de la date de son agrément, de Lransmettre son bilan ‘initial &
I'administration, ' : i
Section 2. — Conditions d'agrément particulidres par catégorie d'institution

Sous-section 11e,— Maisons de guidance ‘

Art. 12. Les maisons de guidancé doivent remplir les conditions particulidres suivantes :

A. Conditions relatives au personnel : -

1° le personnel de guidance doit se composcr pour au moins les dgux tiers de personnes qui remplissent les exigences
liées aux fonctions d'au moins la classe 2B telles que visées & fannexe 1 du présent ariété;

2° Iinstitution, ainsi que chacune de ses sections, doit &tre placée en permancnce sous la supervision d'un membre du
personnel de direction, du personnel de guidance ou du persounel chargé de fonctions spéciales. 1l doit posséder au moins la
qualification de la classe 2B visée & 'annexe 1 du présent arr8i¢ et avoir au moins 21 ans. Il devra, le cas échéant, assumer 1a .
direction effective et prendre les mesures qui s'imposent en cas d'urgence; ’ .

3° pendant la journée, Ia présence d'au moins un membre du personnel de guidance est requise par tranche de dix
mineurs; -
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4° la presence dans linstitution d'au moins un membre du pcrsonnel capable de dispenser les premiers soins est
requise.

B. Conditions relatives a l'infrastructure matérielle

1° l'institution doit disposer d'un équipement de cuisine suffisant et en bon état;

2° les installations sanitaires doivent étre adaptées aux mineurs, respecter leur intimité et comprendre au minimum :

a) un 'WC et lave-mains par 10 mineurs, 3 proximité aussi bien des locaux de jour que des chambres & coucher des
mineurs;

b) un bain ou une douche par IO mineurs; -

¢) un lavabo A eau courante par 3 minieurs;

3° si chaque mineur ne dispose pas d'une chambre individuetle, un local d'étude séparé doit étre aménagé;

4° les chambres & coucher doivent avoir une surface minimum de 6 m? et uh.vélume minimum de 10 m?® par mineur;

5° chaque mineur doit disposer d'un lit individuel, d'une chiaisc et d'une armoire. Les lits superposés ne peuvent
dépasser deux niveaux;

6° dans les institutions accueillant des garcons et des filles de plus de dix ans, les chambres & coucher doivent &tre
nettement séparées,

7° linstitution doit dlsposer de locaux réservés exclusivement au séjour, d'une surface minimum de 4 m? et d'un
volume minimum de 10 m? par mineur,

8° les locaux de logement et de séjour du personnel interne dowent étre nettement séparés de ceux des mineurs;

9° il doit &tre prévu un local pour Jisolement pour raisons médicales. Sauf dans les institutions ob chaque mineur
dxspose d'une chambre individuelle, il doit &tre prévu un local pour I'isolement des malades, & raison d'un lit par vingt-cing
mmeurs

10° I'institution doit disposer d'une réserve de pharmacie dans une armoire fermant & clé et se trouvant dans un endroil
inaccessible aux mineurs.

C. Conditions relatives a l'organisation :

1° sans préjudice de ]applicatinn de l'atticle 38, § ler, la capacité minimum d'une maison de guidance est de dix
mineurs, la capacité maximum de l'institution qui se compose éventuellement de diverses sections sntuccs dans des
localités différentes, étant de nonante mineurs;

2° le nombre maximum de mineurs hébergés ne peut dépasser la capacité que permettent les dimensions et la
destination des locaux; . -

3° yne section qui fait fonction d'inité de vie ne peut accuexllu plus de quinze mineurs.

D. Conditions-relatives au fonctionnement :-

1° 1a durée d'admission maximale est de un an, renouvelable d'une méme période maximale au cas oh 'instance de
renvoi le décide; .

'2° tout mineur doit subir un examen médical au plus tard dans les huit j jours de son admission, ainsi qu avant son
départ de 1'institution;

3° les prescriptions médicales doivent gtre exécutées;

4° l'ingtitution tiendra compte des prescriptions orthopédagogiques et psychologiques émanant dune personne ou
instance compétente en la matigre; ’

5° 1a nourritdre doit &tre équilibrée et variée;

6° linstitution veillera A ce que chaque mineur dispose de vétements en quaniité suffisante et bien entrefenus,

7° I'institution tiendra un compte individuel pour chaque tineur disposait de ses propres revenus;

8° l'institution veillera au respect de la 1égislation sociale qui concerne le mineur et au versement régulier des
cotisations;

9° une maison de guidance ou une section d'une institution agréées pour héberger exclusivement, jusqu’a épuisement de
sa capacité, des mineurs 2 partir de I'dge de douze ans, a l'obligation d'admission. Toutefois, cette obligation d'admission ne
concerne pas les mineurs qui n‘ont pas été accueillis auparavant dans un centre.d'accueil, d’orientation et dobservation.

’

E. Conditions relatives au projet pédagogique :
1° chaque mineur doit 8tfe mis au courant des divers aspects de son séjour dans l'institution, au plus tard lors de son

admission. Par ailleurs, les parents ou les personnes qui ont la garde du mineur sont mis au courant de son admission et les
~ jours et heures de visite leur sont communiqueés par €cril;

2° sans préjudice des décisions prises a cet égard par l'instance de renvoi, les contacts avec I'extérieur, avec la fnmllle
et/ou les personnes investies a son égard de l'aytorité parentale, ainsi qu'avec le conseiller concemné, sont encouragés;

3° les mineurs ne peuvent &tre occupés A des travaux Iégers et non dangereux d'entretien dans l'institution, que dans la
mesure ol leur état et leurs obligations scolaires ou professionnelles fe permettent et que ces travaux concourent 4 leur
formation; '

4° un emploi du temps sera établi. La durée du repos doit étre appropriée a I'age et aux besoins des mineurs;
5° des loisirs doivent étre organisés en fonction de Iige et des besoins des mineurs;
6° tout mineur doit &tre soumis en temps utile 2 un examen d'orientation scolaire ou professionnelle; -

7° suivant les aptitudes du mineur, f'enscignement ou la formation professnonnelle doivent &tre assurés 2 lintérieur
ou a l'extérieur de l'institution, dans le respect des dispositions de I'article 44 des décrets coordonnés;

8° des contacts entre l'institution et I'école que fréquente le mineur auront lieu reguhérement

9° conformément aux directives du Ministre flamand, l'institution tient un journal concernant l'encadrement des
familles auxquelles appartiennent les mineurs;
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10° en fonction de leur maturité, les mineurs en voie de devenir indépendants peuvent assurer totalement ou
partiellement leur propre subsistance. Un plan de gestion de leur budget sera ¢établi & cet effet;

11° le départ du mineur de Vinstitution doit &tre préparé de maniére pédagogique. Si V'institution est au courant de
I'existence d'un ou plusieurs livrets d'épargne au nom du mineur, les parents ou Je représentant légat du mineur et, 2 partir
de 'age de 12 ans, le mineur méme, doivent en étre informés; - \ B

12° en cas de réinsertion du mineur dans son milieu initial, linstitution assurera une past-guidance appropriée.

Sous-section 2. — Maisons familiales

Art. 13. A Pexception des points A, 1°,2° et 3°, C, 1° et E, 9° et 12°, les maisons familiales doivent remplir les
conditions énoncées 2 'article 12. Elles doivent en outre remplir fes conditions particulieres suivantes :

1° 1a direction de la maison cst assumée par un responsable gui remplit au-moins les exigences de la fonction telles que
visées & 'annexe 1 du présent arrété; ’ .

2° le responsable de la maison doit habiter effectivement sur place. Pour les cas d'absence, de maladie ou
d'empéchement, il désigne une personne apte a le remplacer. L'identité complite de cette personne doit étre transmise pour
information a l'administration, La personne présente doit au moins remplir les exigences liées aux fonctions du personnel
d'encadrement de la classe 2B telles que visées 2 l'annexe 1 du présent amété; ’

° I'exercice, par un des partenaires cohabitants, d'une activité distincte de celle de la maison familiale doit &tre
compatible avec son rdle dans celle-ci; ses prestations éventuelles dans la maison peuvent dtre prises en considération
commie prestations & temps partiel, pour autant que la totalité de ces prestations ne dépasse pas un emploi a temps plein;

4° sans préjudice des dispositions de Yasticle 38, § ler, la capacité minimale dune maison familiale est de cing mineurs.
La capacité maximale est de dix mineurs, moins le nombre des enfants propres; .

5° si linstitation est au courant de l'existence d'un ou plusieurs livrets d'épargne au nom du mineur, les parents ou le
représentant légal du mineur ct, a partir de I'dge de 12 ans, le mineur méme, doivent en &tre informés lors de son départ;

Sous-section 3. — Centres d'accueil, dlorientation et d'observation )

Art. 14. A l'exception des points C, 1°, D, 1° et 2%, E, 9°, 10° et 12°, les centres d'accueil, d'orientation et d'observation
doivent remplir les conditions énoncées 2 l'article 12. lls doivent en outre remplir les conditions particulieres suivantes :

1° Ia direction du centre est assumée par un directeur qui remplit les exigencés liées & la fonction telles que visées a
V'annexe | du présent arrété;

-~ 29 un médecin-psychiatre <loit élre attaché au centre; .

3° J'équipe chargée de l'observation et de l'orientation des mineurs comprend un diplomé universitaire de l2 faculté des
sciences psychologiques ou pédagogiques et un titulaire d'un diplome de l'enseignement social supérieur du type court;

4° sans préjudice des dispositions de Farticle 18, § ler, la capacité minimale du centre est de huit mineurs. La capacité
maximale est de vingt-quatre mineurs: ’ . :

5° au moins la moitié de la capacité du centre doit &tre réservée aux admissions visées aux points 1° 3° de l'atticle 6.
Le Ministre flamand peut, sur demande motivée du pouvoir organisateur, autoriser un dérogation, vu l'activité spécifique
d'un centre agréé la veille de f'entrée cn vigueur du présent arrété ou le besoin élabli de capacité d'observation, d'une part, et
de capacité d'accueil et d'oricntation, d'autre part; , .

6° le centre prévient le comité compéient le premier jour ouvrable et le procureur du Roi du ressort juridique concerné
dans les vingt-quatre heures de toute admission telle que visée & Larticle 6, point 1°; .

70 si l'instance de renvoi confie le mineur au centre en vue de son accueil et son orientation, la'durée de I'hébergement
sera de trente jours aw maximum. Cette période peut étre prolongée une fois de Ja méme durée maximale, a titre
exceptionnel, si' I'instance de renvoi le décide; .

8° si I'instance de renvoi confie le mincur au centre en vae de son observation, la durée de I'hébergement sera de
soixante jours au maximum. Cette période peut gure prolongée-une fois de la méme durée maximale, 2 titre exceptionnel, si
I'instance de renvoi le décide:

9° par capacité de six unités réservée aux admissions visées aux points 1° 2 3° de l'article 6, un local doit &tre prévu
pour Ja mise en sécurité des mineurs et du personnel; . : . :

10° un reglement d'ordre intérieur fixe les modalités de cette mise en sécurité. Il prévoit notamment la visite
quotidienne de la personne qui assure la direction du centre ou par son remplacant et par le médecin-psychiatre du centre au
nuneur mis en sécurité. Ce réglement sera soumis a l'approbation de Yadministration;

11° un dossier sera établi pour chaque mineur mis en séeurité. Ce dossier de mise en sécurité sera continuellement mis a
jour. Sans préjudice des dispositions du reglement d'ordre intéricur en la matidre, ce dossier de mise en sécurité devra
comprendre au moins :

@) l'identité du mineur; )

b) 1a raison de fa mise en sécurité; -

¢) 1a durée de Ia mise en séeurité; ’

A} les noms des membres du personnel qui ont pris, en équipe, la décision dela mise en sécurite;

e) la fréquence des visites et les nomns des personnes qui ont rendu visite au mineur; . .

12° le comité ou le tribunal de ta jeunesse el fe service social de la Communauté flamande prés de ce tribunal seront
prévenus dans les vingt-quatre heures de toute mise en séeurité; . )

13° tout mineur devra subir un examen médical dans les trois jours de son admission;

14° les rapports d'orientation et d'observation doivent comprefidre une proposition d'orientation et une directive de
guidance ou de trajtement. Ces rappoits seront envoyés au comité ou au tribunal de 1a jeunesse et au service social de la
Communauté flamande prés de ce tribunal, au plus tard dans les dix jours avant Ja fin du placement. Le plan d'action peut
sire inséré dans les rapports d'orientation et d'observation; ‘

15° Si l'institution est au courant de l'existence d'un ou plusicurs livrcls d'épargne au nom du mineur, les parenis ou ¢

représentant [égal du mineur et, a partir de 'age de 12 ans, le mincur méme, doivent en étre informés lors de son départ;
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Art. 15. Le centre peut, tout en les gardant dans feur milieu d'éducation, effectuer toute enquéte qui s'avére utile &
l'orientation et 2 lobservation des mineurs, afin de connaitre leur personnalité et le milieu dans lequel ils sont élevés.

' ' Sous-section 4. — Centres de jour
Art. 16. Les centres de jour doivent remplir les conditions énoncées au point A, 1° 24°, B, 1°et 10°,C, 2°et 3°, D, 3°
3 5°et E, 3°, 6° 29°, H° et 12° de farticle 12. 115 doivent en outre remplir les conditions suivantes :
1° Ie centre de jour ne peut accueillir que des mineurs résidant dans l'arronidissement administratif ou judiciaire o i}
est établi. Le Ministre flamand peut, sur demande motivée, autoriser une dérogation; '
2° le personnel de guidance doit justifier duone formation & l'encadrement dc familles; .

30 e centre doit disposer d'au moins deux locaux distincts, I'un pour Fétude, l'autre pour le délassement, dune

superficie globale d’au moins 8 m%; )

4° il doit y avoir au moins un WC, une douche et un javabo 2 l'eau courante par tranche de dix mineurs;

5°.sans préjudice de l'application de Varticle 38, § ler, la capacité minimum du centre est de dix unités, la capacité
maximale de vingt; '

6° Yaccueil de mineurs dans le centre de jour est assuré ;. )

a) pendant les jours d‘école : entre I'heure de midi et aprds ies heures de classe jusqu'a 19 heures;

b) pendant les jours de vacances : de9 217 heures; ' ) .

7° outre Iaccueil tel que visé 2 Tarticle 6° le centre assure une permanende suffisante, méme en dehors des heures
norfnales de service. Cetle permanence est assurée soil par le personnel de direction, soit par le personnel de guidance;

8° le ceritre fournit deux repas par jour, dont un repas chaud; ’

9° la période d'accueil maximale dans le centre est d'une année. Cette période peut étre prolongée d'une durée
maximale identique, si I'instance de renvoi le décide. .

¥

Sous-section 5.— Services de guidance & domicile .

Art, 17. Les services de guidance 2 domicile doivent remplir la condition posée au point A, 1° de Yarticle 12. Iis
doivent remplir en outre les conditions spécifiques suivantes :

1° le personrel de guidance doit justifier dune formation 2 Yencadrement de familles;

29 |e service doit assurer la guidance A domicile dans le rayon d'action du comité o est établi le:sizge du service; la
guidance peut également £tre assurée dans un rayon d'action voisin ou dans 'arrondissement judiciaire ob est établi le sizge
du service, pour autant qu'aucun service de guidance 3 domicile n'y soit établi;

3° sans-préjudice de Yapplication de larticle 38, § ler, la capacité minimum est de séize unités, la capacité maximum
étant de trente-deux unités; i

4° le service ne peut refuser une guidance pour une raison autre que I'épuisement de sa capacité agréée;

5° le service assure une permanence suffisante, méme en dehors des heures de service normales. Celte permanence est
assurée tous les jours ouvrables, pendant au moins quatre heures, par un membre du personnel de direction, dx personnel
chargé de fonctions spéciales ou du personnel de guidance;

6° le service assure la guidance pédagogique, sociale, matérielle et pratique des familles auxquelles appartiennent les
mineurs, afin doptimaliser le fonctionnement de la famille, en donnant & tous ses membres les meilleures chances
d'épanouissement dans leur milieu. La. guidance doit étre assurée en moyennc une fois par semaine, en principe dans la
famille 2 laquelle appartient le mineur; s

77° fa période maximum de Ja guidance de mincurs A domicile est d'un an. Cette période peut ére prolongée chaque fois
d'une durée maximale identique, si 'instance de renvoi le décide. .

"

- Sous-section 6. — Scrvices de logement supervisé

Art. 18. Les services dé logement supervisé doivent remplir Ja condition posée au point A, 1° de Tarticle 12. 1ls
doivent remplir en outre Jes conditions spéci fiques suivantes :

15 le service doit assurer la guidance dans le rayon d'action du comité ol est établi le sitge du service; la guidance peut
également &tre assurée daris un.rayon d'action voisin ou dans l'arrondissement judiciaire ol est établi le sitge du service,
pour autant qu'aucun service de logement supervisé n'y soit établi. Le service peut par ailleurs étre actif dans d'autres
rayons d'action de comités ol aucun service de logement supervisé n'est €tabli, moyennant l'autorisation préalable du
Ministre flamand; ’

2° sans préjudice de l'application de l'article 18, & ler, la capacité minimum est de seize unités, 1a capacité maximum
étant de trente-deux unités; ) ) i

3° e sérvice ne peut refuser une guidance pour une raison aulre que I'épuisement de sa capacité agréée;

4° le service assure une permanence suffisante, méme cn deliors des heures de service normales. Cette permanence est
assurée tous les jours ouvrabies, pendant au moins quatre heures, par un membre du personnel de direction, du personnel
chargé de fonctions spéciales ou du personnel de guidance; :

5° |es mineurs doivent avoir au.moins dix-sept ans,

6° le service assure la guidance morale, matériclle, pédagogigue ef psychologique des mineurs en vue de favoriser leur
intégration sociale; ' . .

7° les mineurs peuvent habiter seuls ou en groupe, celui-ci ne pouvant comprendre en aucun cas plus de trois mineurs;

8° le logement des mineurs peut ére une chambre, un studio, un appartemient ou une maison;

99 sj l'intéressé st majeur ou émancipé, i} doit conclure lui-méme un contrat de location. A titre exceptionnel, le
service peut mettre un logement a la disposition de majeurs ou de mineurs émancipés qui bénéficient de sa guidance, sur base
d'un logement au maximum par tranche de capacité de huit unités. Le service peut mettre le logement susvisé & disposition
pendant une période maximum de deux mois; -

10° ies mineurs assurent eux-mémes, totalement ou partiellement, leur subsistance. Un plan de gestion de leur budget
sera établi avec eux; .

11° la période maximale de guidance de mincurs en logement supervisé est de unan. Cette période peut &tre prolongée
chaque fois de la méme durée maximale, si I'instance de renvoi le décide.
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Sous-section 7. — Services de placement familial

Art, 19. Les services de placement familial doivent remplir la condition posée au paint A, 1° de l'atticle 12. 1Is
doivent remplir en outre les conditions spécifiques suivantes : . _

1° le personne! de guidance doil justifier d'une formation I'encadrement de familles;

20 | nombre minimum de mineurs  faire bénéficier de 1a guidance est de trente-six; ‘ -

3¢ le service assure la sélection de familles d'accueil et fait précéder tout placement familial d'une enquéte
approfondie du mineur et de la famille d'accueil. La sélection sinscrit dans le programme d'aide et tient.comple des
conditions matérielles et immaiériefies de la famille d'accueil. La service assure la guidance et la formation des familles

d'accueil;
4° les membres de la famille d'accueil doivent éire de bonnes vie el moeurs et un certificat médical doit attester leur
» aptitude médicale;

5° fe nombre de mineurs ou aulres personnes en-essous de I'ige de dix-huitans confiés aune famille daccueil ne peut

dépasser quatre personnes, sauf’: ‘
' a) lorsqu'il-s'agit de personnes qui appartiennent Loutes a la méme famille;

b) lorsqu'il s'agit de V'accueil supplémentaire d'un mineur qui a déja résidé dans la famille d'accueil; .

6° le service ne peut confier des mineurs 3 une famille ol 'autres personnes seraient hébergées en méme temps &
lintervention d'aulres services ou de personnes privées: ) : '

7° Je service visitera chaque famille d'accuet! 2 laguelie il a confié un mineur au moins une fois par trimestre et chaque
fois quand une visite s'impose. Le service tiendra 2 cet effet un journal conformément aux directives du Ministre flamand;

8° |a mission que le service se propose 2 I'égard du milieu d'origine doit étre définie dans le plan d'action. L'article 12,
E, 12° est également applicable;

9° Je service assure le versement intégral et régulier des subventions visées aux articles 39, § ler, 40et 42,8 leret§ 3
aux familles d'accueil. .

Section-3. — Condilions d'agrément spécifiques

pour les institutions et les maisons familiales voulant assurer la guidance de mineuss en logement supervisé
A .

Art. 20. Les institutions et les maisons familiales voulant assurer ia guidance de mineurs en logement supervisé’
doivent remplir les conditions spécifiques suivantes: ) i t :

1° {e nombre dé mineurs pour lesquels est organisé un logement supervisé ne peut dépasser le quart de la capacité
agréée de l'institution et le nombre de mineurs bénéficiant d'une guidance ne peut dépasser neirf, sauf pour une période
limitée et moyennant 'autorisation expresse et préalable du Ministre flamand; )

2° les mineurs doivent avoirau moins dix-septans;

3° Jinstitution assurera la guidance morale, matérielle. pédagogique et psychologique des mineurs en vue de favoriser
feur insertion sociaie;

4° les mineurs peuvent habiter seuls ou en groupe. celui-ci ne pouvant comprendre en aucuncas plus de trois mineurs;

5° le logement des mineurs consiste cn une chambre, un studio, un appartement ou une Maison, il sera situé dans

Tarrondissement judiciaire ou administratil ob'est écablie Vinstitution, & moins que linstance de renvoi ne déSigne une

aulre résidence; - _—

6° les mineurs assurent eux-m&mes, Lotalement ou partieliement, leur subsistance. Un plan de gestion de leur budget

sera établi avec eux. . .

. ' CHAPITRE 11. — Procédure d'ugreément

Art. 21. Une demande d'agrément distincle sera introduite pour chague institution par le pouvoir organisateur. Afin
d'étre recevabte. la demande d'agrément doit lie adressée par letire recommandée a I'administration.

Art. 22. Une demande d’agrément mentionne : . i

1° l'identité du demandeur: - .

2° |a catégorie pour laguctle l'agrément est demandé;

30 |es différentes sections qui constitueront linstitution:

4° e nombre maximum de mineurs qui bénéficieront de I'accueil et/ou de la guidance de l'inslilulio;a;

5° par section : le profil pédagogique: .

6° pour les institutions des catégories 1 etd : Jes calégorics d'age et le sexe des mineurs qui font Y'objet de la demande
d'agrément;

7° pour les institutions des catégories | et2 voulant assurer la guidance de mineurs en logement supervisé : le nombre
maxiroum de mineurs qui bénéficieront de fa guidance; .

] 8° pour les institutions de Iagatégorie  qui veu]cm.‘jusqu'h épuisement de feur capacité, accueillir exclusivement des’
mineurs & partir de 1'dge de douze ans ! le nomibre maximum et le sexe des ‘mineurs qui font t'objet de la demande
d'agrément.

Art. 23. Dans les deux mois de 'envoi de la demande d'agrément, la date de lavposte faisant foi, Yadministration est

tenue de transmettre la demande pouravisa la commission d'agrément. ,

Art. 24, § ler. Le Ministre flamand peut accorder un agrément de principe sur base de la demande visée a larticle 21,
apres avoir recueilli Yavis de 1a commission d'agrément et en attendant quc soicnt communiquées & 'administration les
pieces attestant qu'il est satiskait & toute condition d"agrément en matiere de conditions miatérielles et dorganisation.

§ 2. L'agrément dc principe visé au § Ter est accordé pour Un an au maximum. Sur demande motivée du pouvoir
organisateur, le Ministre flamand peut, aprés enquéle et avis du service d'inspection, protonger une fois I'agrément de
principe pour une durée maximale de six mois. L'institution ne peut accueillir des jeunes ou en assurer la guidance, avec les .
familles auxquelles ils appartiennent, sur base de lagrément de principe. :

§ 3. Au plus tard un mois apres I'obtentian de Pagrément définitif, le pouvoir organisatcur fournit la preuve que
toutes les conditions d'agrément sonl remplies.
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Art. 25. § ler. Lorsque le Ministre flamand accorde définilivement I'agrément, celui-ci est valable pour un terme
renouvelable de cing ans au maximum, Il peut cependant, aprés avoir recueilli l'avis de la commission d'agrément, retirer en
tout temps 'agrément lorsque les conditions d'agrément ne sont plus remplies.

§ 2. Le Ministre flamand peut également modifies i tout moment les modalités de Pagrément, apres qu'une demande
cet effet ait &té introduite par le pouvoir organisateur, €l que V'avis de la commission d'agrément ait été recueilli; le § ler
est également applicable. }

§ 3. Le Ministre flamand ne peut accorder un agrément ou en modifier les modalités que dans la mesure o la capacité
totale agréée de la totalité des institutions ne dépasse pas le nombre de 4 498. -

Art. 26. Les cestificats, rapports, conventions et pieces justificatives requis par le présent arrété seront lenus a la
disposition du service d'inspection de Fadministration. .

. .
v

CHAPITRE 1V, — Subventions -
Section 1re. — Dispositions générales:

Art. 27. Le présent chapitre fixe les subventions pour l'accueil et la guidance qui sont versées aux institutions agréées
2 charge du "Fonds Bijzondere Jeugdbijstand" visé 2 I'article 39, § ler des décrets coordonnés, dénomme ci-apres le fonds.

Art. 28. Sans préjudice des dispositions de l'article 37 des décrets coordonnés, aucun supplément ne peut gtreéclamé 2
des organismes publics ou & des personnes privées par les institutions subventionnées en vertu du présent chapitre, en vue de
couvrir des frais pour lesquels les subventions sont octroyées. -

Art. 29. Sans préjudice des dispositions du § 2,la loi du 2 aofit 1971 organisant un régime de liaison  l'indice des prix
2 la consommation des traitéments, salaires, pensions, allocations et subventions & charge du trésor public, de certaines
prestations sociales, des limites de rémunération 2 prendre en considération pour le calcul de certaines cotisations de
sécurité sociale des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matizre sociale aux travailleurs indépendants,
s'applique aux montants visés dans le présent chapitre. Ces montants sont liés a l'indice-pivot 102,2.

§ 2. Les subventions pour traitements et salaires sont régies par la loi du ler mars 1977 organisant un régime
de liaison 2 lindice des prix.h la consommation de certaines dépenses du secteur public. Ces montants sont liés a
l'indice-pivot 102,2. '

7

-.

A Section 2. — Subventions pour frais de persorinel
~ Art. 30. Sans préjudice des dispositions dg l'article 11 de arrété dw 15 décembre 1993, Y'effectif maximum admis aux
subventions pour frais de personnel accordées aux institutions agréées, est fixé conformément a l'annexe 2 du présent
arrété. T .

Art. 31.-§ ler. Lorsqu'un pouvoir orgariisateur a fait agréer plusieurs institutions, l'effectif maximum admis avx
subventions est Ja sornme de effectif maximum fixé par institution & l'annexe 2 du présent arrété.

§ 2. Parmi le personnel de direction des institutions qui relévent du méme pouvoir organisateur, il peut &tre allouce :

1° 2 un membre du personnel qui remplit les exigences liée a la fonction telles que définies en annexe 1 du présent
. arréié, Péchelle de uaitements de directeur, calculée sur base de la capacité globale accordée au pouvoir organisateur, pour
autant que celle-ci soit de 25 au minimum; - i
. 2° 3 un membre du personnel qui remplit les exigences lides 2 Ia fonction telles que définies en annexe | dua présent

arr@té, échelle de traitements de directeur, pour autant que la capacité globale accordée au pouvoir organisateur soit de 76
au minimum; .

§ 3. Parmi les membres du personnel administratif du méme pouvoir organisateur, il peut étre allouée 2un membre du
personnel qui- remplit les exigences tides 2 la fonction telies que définies en annexe 1 du présent arrété, l'échelle de
traitements de la classe 1, pour autant que la capacité globale accordée au pouvoir organisaeur soit de 76 au minimum.

Art. 32. § ler. En ce qui concerne les subventions pour frais de personnel, les dispositions de I'arrété du 15 décem-
bre 1993 sont applicables, Jes dépenses visées a Varticle 4 de I'arrétée susvisé-étant pris en compte pour autant quelies aient
&1é faites effectivement dans le respect des normes de cet arrété. '

§ 2. Sont également admis 2 la subvention ; . . )

1° les primes d'assurante pour accidents de travail;

2° les primes d'assurance pour responsabilité civile;
3° Jes frais pour la médecine de travail; ‘
4° les frais des vétements de travail. ]

5° 'intervention de l'employeur dans les frais de déplacement du travailleur;

6° Vintervention de l'employeur dans la prime syndicale;

7° les frais de la formation continue obligatoire du personnel, telle que visée & larticle 11, A, 6°; .

8Y une indemnité forfaitaire de 961,17 frs. par jour au maximum, couvrant les frais supplémentaires réels et accordée
aux membres du personnel des institutions des catégories 1, 2, et 4 qui accompagnent les mineurs pendant leurs séjours de
vacances. ‘ - '

En vue du subventionnement des dépenses visées & l'alinéa précédent, il est fixé un montant calculé 23 % des frais de
personnel visés au § ler. Ce pourcentage peut &tre ajusté annueliement par le Ministre flamand en fonction des dépenses
des institutions et des crédits de dépenses du fonds.

§ 3. Sont également prises en compte pour lc subventionnement des frais de personnel, les indemnités
complémentaires visées ; . :

1° a V'article ler de I'atrété royal du ler février 1934 relatif au droit aux allocations de chdmage des travailleurs 8gés
licenciés;

20 3 Particle 2 de l'arrété royal du 30 aocfit 1985 porlant réglementation de l'octroi des allocations de chdmage encas
de prépension conventionnelle; ’
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3° 3 l'arrété royal du 20 aodit 1986 relatif a Voctroi d'allocations de chén‘;age en cas de prépension conventionnelle.

Ces indemnités complémentaires ne sont prises en comptes qu'a concurrence du montant obtenu par l‘apphcatlon du
mode de calcul prévu aux articles S el suivants de la convention collective du travail du 19 décembre 1974, et a condition
que P'intéressé soit remplacé par un candidat qui au début a droit, au maximum, & un traitement préva pour un membre du
personnel ayant une ancienneté pécuniaire de cing.ans.

Art. 33. Sans préjudice des dispositions de I'article 11, A3° et compte tenu.de lapphcatmn des programmes
spécifiques d'emploi des autorilés publigues, le Ministre flamand peut imposer des conditions supplémentaires aux
membres du personnel subventionnés quant 3 feur dge, 2 leur niveau de qualification ou a la période de chémage.

Art. 34. Au cas ol une méme personne exercerait plusieurs fonctions & temps partiel, celles-ci ne sont subventionnées
que pour la durée maximum correspondant 3 un emploi a temps plein. ‘

Art. 35. § ler, Sans prcjudxcc des dlsposmons de l'article 10 de l'arrété du 15 décembre 1993, sont prises en compte
pour le calcul de I'ancienneté pecumalre, les journées de travail visés a Varticle 36 que compte ‘le membrre du personnel en
tant que titulaire d'un emploi & temps plem ou & temps partiel, acquis dans une institution agréée conformément au prescnt
arrélé ou dans une institilion agréée de soins aux. handicapés. .

§ 2. Sont assimilées aux journées de travail visées au § ler:

A. Pour le personnel administratif et de direction :

{° les journées de travail prestées dans quclque secteur que ce soit, en exécution d'une convention de travail en qualité
d'employé;

2° les journées de travail prestées dans une fonction administrative de I'administration publique;

3° Jes journées de travail prestées dans une fonction administrative dans un établissement d'enseignement organisé,
subventionné ou agréé par les autorités publigues.

B. Pour le personnel logistique :

les journées de travail prestées dans quelque secteur que ce soit.

C. Pour le personnel de guidance et les fonctions spéciales : .

1°lesj joumees de travail prestées en exécution d'une convention de travail en qualité d'employé dans des services ou
institutions qui relevent des secteurs des affaires culturelles et personnalisables telles que définies aux articles 4 et 5 de la
loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles ;

2° les journées de travail prestées en tant que membre du personnel de direction, du personnel éducaleur ou enseignant
dans un établissernent d'enseignement organisé. subventionné ou agréé par les autorités publiques;

3° les journdes de travail prestées dans quelque secteur que ce soil, en qualité d'assistant social, psychologue,
pédagogue, orthapédagogue, criminologue, éducaleur ou membre du personnel de guidance, paramédical ou infirmier.

§ 3. L'ancienneté pécuniaire est calculée a partir de la date ol le membre du personnel! atteint 1'dge requis pour la
fonction 2 exercer tel que fixé par lc Ministre flamand, & condition qu'il svit tiwlaire du dipldme requis. L'article 34 est
également applicable pour le calcul de I'ancienneté pécuniaire.

~

Art. 36. Par journges de travail on entend :
1°les Joumées de travail telles que définies-2 l'article 24 de I'arrété royal du 28 novembrc 1969 pris en exécution de la
loi du 27 juin 1969 revisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs;

2° les samedis, dimanches, jours de congé et jours fériés Iégaux. ainsi que les jours de compensation qui 'y substituent;

3° Jes jours d'inactivité qui entrent en ligne de compte pour le caleul de ancienneté du personnel du Ministere de la
Communauté flamande. ‘

Art. 37. Pour le calcul des frais de personncl admis aux suh\enuons conformément aux articles 32 a 36, les
rémunérations suivantés n'entrent pas en considération

1° les rémunérations payées aux membres du personnel retraités qui exercent urie activité professionnelle non
autorisée cn vertu de la Jégislation en matigre de pensions;

2° los rémunérations payées aux membres du personnel dépassant les normes en matigre de personnel fixées dans le
présent chapifre;

3° la partie des rémunérations ct des charges patronales Jégales qui dépasse les montants tels que calculés confor-
mément aux articles 32236

4° la partie des salaires et des charges patronales 1€gales qui dépasse les montants a charge des administrations
publiques pour un emploi a temps plein, saul les presiations cffectuées dans le cadre de Fenseignement de promotion
sociale organisé en faveur des membres du personnel.

Arl. 38, § ler. Lorsque le nombre total des journées d’hébergement et/ou de guidance cnregistrées pendant deux années
consécutives, n'atteint pas, pour chacune d'elles, 80 % du nombre de jourriées d'hébergement et/ou de guidance a réaliser par
institution agréde. la capacité agréée est réduile a 110 % de occupation moyenne des deux années précédentes.

Le pourcentage de 80 % prévu au premier alinta est réduit & 70 % pour les institutions agréées de la catégorie 3.

Section 3. — Subventions pour Ihébergement des mineurs

Art. 39. § ler A titre d'indemnisation des dépenses afférentes au séjour des mineurs en logement supervisé, a
'hébergement des mineurs dans une institution des calégories 1 & 4, ou dans une famille d'accueil, des subventions sont
allouées aux institutions des catégories 12 4. 6 et 7, par mineur et par jour, con!‘ormement aux tarifs prévus en annexe 3 du
présent arrélé.

11 a'est compté qu'une seule journée pour ie qur dadmnssmn ct cclui de Ta sortie : celte journée est celle de
'admission, Le Ministre flamand peut assimiler certaines journées d'absence A des présences effectives.

§ 2. Les subventions prévues au § ler ne sont pas allouées pour les personnes visées & larticle ler, 3°, b) en logement
superwsé sauf si, aprés épuisement de Ja procédure, il savérait que l'intéressé n'a pas droit au minimum de moyens
d'existence et ne dispose pas de revenus propres suffisants. Le Ministre flamand fixe Jes modalités du versement d'avances
2 linstitution durant la période que la procédure est en cours,
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§ 3. Les subventions vis€es au § ler allouées aux institutions de la calégorie 7 peuvent A titre exceptionnel, et pa
décision du Ministre flamand, &tre versées directement a la famille d'accueil. ’

§ 4. Exception faite du cas visé a 'article 19, 5° a) et b), les subventions prévues au § Jer ne peuvent Etre allouées ni 4
une institution ni 3 une famille d'accueil, si celle-ci accueille plus de quatre personnes moyennant rémunération, a charge ou
-non des pouvoirs publics. . .

Art. 40. Des subventionts sont octroyées aux institutions des catégories 12 3-et 7 et aux familles d'accucil visées 2
l'article 39, § 3, en vue de l'octroi d'argent de poche aix mineurs selon les tarifs prévus en annexe 4 di présent anrdté.

A titre de preuve, le mineur bénéficiaire datera et signera le récépissé concerné.

Les subventions visées au premier alinéa ne sont pas octroyées aux mineurs qui ont leur propre demeure ou qui
disposent d'un revenu mensuel net de plus de 5 000 frs.

N

" Section 4. — Subventions pour frais de fonctionnement et d'infrastructure .
. Art.41. § ler. Des subventions couvrant les dépenses de fonctionnement et d'infrastructure sont allouées aux
institutions.des catégories 12 7, selon Ies tarifs prévus en annexe S du présent arrété.

§ 2. Au cas ol I'application de I'article 38, § Jer entrainerait une rédiction de la capacité, les subventions visées ay §
ler seront réduites proportionnellement. .

Section 5. — Subventions pour frais spéciaux

Art. 42. § 1er. Des subventions peuvent étre octroyes aux institutions des catégories I 3 et 7, ainsi qu'aux familles
d'accueil visées a l'article 39, § 3, atitre d'indemnilé pour frais spéciaux :

1° Iinscription des mineurs aupres d'une mutuelle ou d'un office régional de la Caisse auxiliaire d'assurance maladie-
invalidité; . '

2° les soins médicaux ou para-médicaux dispensés aux mineurs tels que précisés par Je Ministre flamand,

§ 2. Des subventions peuvent étre allouées aux institutions des catégories | 23 et 7, ainsi qu'aux familles d'accuejl
visées & l'article 39, § 3,  titre de remboursement des frais découlant de la réparation des dommages causés par des mineurs
en état de crise. T : ,

§ 3. Le Ministre flamand peut, dans des circonstances exceptionnelles, en vue de conserver ou de tétablir Pintégrité
physique ou mentale du mineur intéressé, allover aux institutions des catégorics 123 et7, ainsi qu'aux familles d'accueil
visées 2 Tarticle 39, § 3, des subventions pour couvrir des dépenscs spéciales non prévues aux paragraphes précédents.

§ 4, Aucune subvention pour frais spéciaux ne peut &tre allouée ;

1° si une personne physique on morale est tenue [également, conventionneliement ou en verta d'une décision judiciaire,
au paiement ou au remboussement de ces frais;

2° si les frais résultent d'une faute, d'une négligence, d'une imprudence dans le chef d'un membre du personnel de
Vinstitution ou de la famille d'accueil.

Art. 43. Les soins médicaux ou para-médicaux non courants sont payés ou remboursés & concutrence des montants
fixés par Jes dispositions légales et réglementajres en matiére d'assurance-maladie.

En cas d'hospitalisation, seuls les. frais de séjour en chambre commune sont admis aux subventions, sauf circonstances
exceptionnelles justifiant le séjour en chambre particuliere.

Art. 44, Pour chaque cas de dommages tel que visé a larticle 42, § 2, fes documents sujvants seront produils :

1° un rapport circonstancié des faits établi par la direction de linstitution, constatant }'état de crise;

2° un inventaire chiffré des dommages. )

Sans préjudice des dispositions de l'article 45, deuxieme alinéa, le remboursement des frais ne s'effectuera quapres avis
du service d'inspection de I'administration.

Art. 45. Linstitution qui souhaite obtenir des subventions pour frais spéciaux adressera  cet effet une demande
motivée 2 I'instance de renvoi. Celle-ci transmeltra la demande, accompagnée de son avis, 2 I'administration en vue de la
décision du Ministre flamand. ’

Les dépenses spéciales ne sont payées ou remboursées que sur production d'une ‘facture ou de toute autre pitce
justificative.

Section 6. — Dispositions particuligres

Art. 46. Pour Y'application du présent chapitre, les guidances réalisées 2 titre de post-guidance par les maisons de
guidance, les centres de jour ct les services de placement familial ne sont pas prises.en compie en tant que journées
d'entretien ou de guidance.

Art. 47, § ler. Pour l'application du présent chapitre, les enquétes visées 4 larticle 15 sont assimilées 2 des journées de
guidance.

§ 2. Une admission telle que visée aux point 1° et 2° de I'article 6 n'est subventionnée que pendant dix jours ouvrables
au maximunz. : .

Art. 48. Pour application du présent chapitre, en ce qui concerne Ia guidance de mineurs a domicile par les services de
guidance 3 domicile, les mineurs appartenant 2 la méme famille ne sont pris en compte que comme uxnt seul mineur.

Section 7. — Montant et liquidation des subventions et contrdle financier de leur affectation

Art. 49. § ler. Le montant de I'ensemble des frais établi en application des dispositions du présent chapitre est
diminué 2 concurrence des montants versés i I'institution par les ponvoirs publics ou des établissements subventionnés par
ceux-ci, dans la mesure ob ils ont ét& versés pour couvrir des dépenses prises en considération pour des subventions en
application du présent arrélé.
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§ 2. Les subventions alloudes aux institutions des catégories 1 a3 et 7 etaux familles d'accueil visées a larticle 39, § 3

diminuées de toutes autres sommes percues du chef des mineurs, notamment les allocations-familiales ou les bourses
d'études. .
Pour les mineurs placés dans des familles d'accueil, le montant des allocations familiales pris en compte pour cetic
diminution est déterminé selon le principe du partage proportionnel. Cela signifie que les montants de base des allocations
familiales sont additionnés selon la prise de rang et divisés par le nombre d'enfants A charge qui ouvrent droit: A cette
moyenne sont ajoutées les allocations propres a l'enfant, telles que les allocations d'dge et celles octroyées dir chef de
mineurs handicapés.

Art. 50. Pour la liguidation des subventions, les institutions introduisent une déclaration confgrmément au modle et
dans les délais prescrits par le Ministre flamand. ‘ ] -

Cette déclaration sera accompagnée des pitces justificatives des dépenses admises aux subventions.

- Les frais de personnel sont établis par les versements faits aupres d'une organisation de sécurité sociale ou auprés d'une
caisse de retraite, accompagnés des certificats des employeurs, ou selon le mode fixé par le Ministre flamand.

Art. 51. Des.avances sont versées mensuellement, calculées  un douzieme des” dépenses annuelles admises aux
subventions. ‘ )

Les subventions sont fixées définitivement par la fixation d'un montant de régularisation aprés 'année civile au cours
de laquelle les douzigmes provisoires visées au premier alinéa ont été versésa 1'institution. .

S'il apparait que des sommes indues ont été versées, le Ministre flamand peut aytoriser l'institution & rembourser la
somme due par tranches mensuelles sur une période d'un an au maximum.

Art, 52. Chaque institution tient une comptabilité conformément 2 un plan comptable arrété par le Ministre flamand.

Art. 53. Des membres du personnel de la Communauté flamande mis 2 la disposition du fonds, contrlent la
comptabilité des institutions ainsi que I'affectation des supvemions.'

Ils peuvent notamment consulter sur place tout relevé de situation, document comptable et autre piéce justificative.
Ils peuvent méme étendre leurs examens en dehors du cadre annuel de 1a gestion courante.

CHAPITRE V. — Inslitutions et projets non agréés X

~ Art.54.§ ler. Seulement en ce qui conceme lautorisation d'accueillir des mineurs, les institutions suivantes sont
assimilées aux institutions agréées :

1° les institutions agréées dans le cadre du décret du 27 juin 1990 portant création du Fonds flamand pour l'inté-
gration sociale des personnes handicapces;

2° les institations agréées dans le cadre du décret du 29 mai 1984 portant création de organisme "Enfance et
Famille";

3° les hopitaux visés par larrété royal du 7 aofit 1987 portant coordination de 'la loi relative aux Hopitaux;

4° les institutions établies en dehors de 1a région linguistique néerlandaise et pour lesquelles une convention a été
conclue avec la Communauté flamande; .

59 les internats scolaires, pour antant quils n'hébergent pas plus de sept mineurs, Cette restriction ne s'applique pas a
linternat d'ARGO 2 Kuurmne; ' ’ ’

§ 2. L'assimilation visée au § ler peut etre retirée de I'avis motivé du service d'inspeciion de P'administration ou du
secteur concemé, ' B

Art. 55. § ler. Des subventions forfaitaires sont atlouées aux institutions résidentielles visées a l'article 54, § ler, 3°
et 5°, par mineur et par journée d'hébergement, selon le tarif fixé en annexe 3 du présent arrété. Ces institutions peuvent
obtenir des subventions pour couvsir des frais spéciaux, conformément 2 larticle 42, § ler, § 3et § 4, a l'article 43 a
farticle 45.

Le Ministre flamand peut allouer des subventions aux institutions visées au premier alinéa en vue de V'octrof d'argent
de poche aux mineurs conformément 2 larticle 40.

§ 2. Les articles 27, 29, § ler, 50 et 51 sont également applicables.

§ 3.11 n'y a pas d'octroi de subventions, si d'autres instances avaient déja alloué des subventions ou des crédits publics
en vue de l'entretien des mineurs. ' ) .

Cette gestriction ne s'applique pas aux services ‘hospitaliers psychiatriques en ce qui concerne i'application des
articles 40, 42, 43 et 45. .

Art. 56. § ler. En vue de l'organisation et de la coordination des initiatives visées a l'article 2, e) des décrets .
caordonnés, un service spécifique créé a cet effet ou un.ou plusieurs pouvoirs organisateurs d'institutions agréées peuvent
signer une convention avec le Ministre flamand. Le durée de cette convention peut dépasser unan.

L'article 27 est également applicable. . ‘

§ 2. Le projet d'encadrement-dun mineur ne peut dépasser la période de six mois. Celte période ne peut &tre prolongée.

§ 3. Un projet doit se conformer aux dispositions de larticle 11, E,8°21 1°et 14°, '

'

CHAPITRE V1. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales .

Arxt, 57.L'arrété du Gouvernenent flamand du 22 mai 1991 fixant les conditions d'agrément et les normes en matiére
de subventions pour les institutions de l'assistance spéciale  la jeunesse, modifié par les arrétés du Gouvernement flamand
du 2 acfit 1991, du 18 décembre 1991, du 15 décembre 1993 etdu 19 janvier 1994, est abrogé.

Les arrétés ministériels fixant les conditions d'agrément et les normes en matire de subventions pour les institutions
de V'assistance spéciale 2 la jeunesse continuent Aetre en vigueur jusqu'a ce qu'ils soient abrogés.
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Art. 58. Les subventions pour I'année 1994 et pour les années civiles précédentes sont fixées définitivement
conformément 2 la réglementation en vigueur le 31 décembre 1994 et aux conventions conclues ¥ cet effet entre les
institutions agréées a ce moment et le Ministre flamand.

‘Art. 59. § 1er. Les capacités minimales fixées au point C, 1° de l'article 12, au point 4° de Marticle 14 et au point 5° de
J'article 16° ne sont pas valables pour les institutions qui, le 31 décembre 1994, sont agré€es respectivement en tant
" qu'institutions pour mineurs de z€ro & dix-huit ans, centres d'accueil et d'orientation, centre dobservation ou centre de jour.

§ 2. Sans préjudice de l'application de l'artikel 31, § 2, les articles 38, § 2 et 41, § 2 sont également applicables aux
institutions visées au § ler, . .

Art. 60. § ler. Les institutions qui, le 31 décembre 1994, sont agréées en tant que service de guidance & domicile ob
service de logement supervisé peuvent étre agréées respectivement dans la catégorie 5.0u 6 avec une capacité inférieure a
celle fixée au point 3° de Varticle 17 ou au point 2° de l'article 18, si elles relevent avec plusieurs institutions de la

.responsabilité du m&me pouvoir organisateur. ] . ’ .

§ 2. Les articles 38, § 2 et 41, § 2 sont également applicables aux institutions, visées au § ler. Si les institutions
concernées n'atteignent pas, individucilement, la capacité minimum, P'effectif maximum du persopnel admis aux
subventions est limitéa l'effectif calculé sur base de la capacité globale des institutions.

Art. 61. Les familles d'accueil hébergeant, le 31 décembre 1994, des mineurs sans intervention d'un service de
placement familial, continuent & recevoir directement les subventions prévues aux articles 39, § ler et 40, au plus tard
jusqu'a 1a date od l'accueil prend fin. Jusqu'd cette date, l'article 42, § ler et § 3 est également applicable a ces familles
d'accueil. . . .

Art, 62. A titre transitoire, les emplois suivants continuent 2 étre admis aux subventions :

a) le personnel infirmier gccupé en tant que tel et admis aux subventions au 30 juin 1991 et les merbres du personnel
administratif et logistiqze en service’et admis aux subventions au 31 décembre 1991, en surnombre au ler janvier 1992,
dans le respect de la réglementation en la matiere en vigueur le 31 décembre 1991; ) '

b) les infirmiers admis aux subventions en tant que fonction spéciale le 30 novernbre 1991 dans les services de
placement familial, dans le respect de la réglementation en la matidre en vigueur A cette date; :

¢) sans préjudice de I'application des autres dispositions du présent arrété et jusquau 3 1 décembre au plus tard, le
personnel de guidance admis aux subventions dans cette Tonction le 31 décembre 1994, qui ne remplit pas les conditions
énoncées x Larticle 16, point 2°, 2 L'article 17, point 1° et & V'article 19, point 1°.

Art.63.§ ler. L'application de l'article 35 ne peut entrainer aucune ateinte A 'ancienneté pécuniaire acquise avant le
ler janvier 1989. ‘ ‘ _

§ 2. Les membres du personnel en service le 30-novembre 1991 dans les,institutions agréées d'assistance spéciale a la
jeunesse et dont l'ancienneté pécuniaire-était calculée A partir d'un dge initial inférieur 2 celui visé & l'article 35, § 3,
conservent leur ancienneté pécuniaire. '

Les accompagnateurs de la classe 3 en service, le 30 novembre 1991, dans les institutions agréées d'assistance spéciale
la jeunesse conservent, lors de leur passage i la classe 2B, l'ancienneté pécuniaire acquise dans leurs fonctions de la classe 3.

Art. 64, Les assistants sociaux en service, le 31 décembre 1994, dans les services de placement familial et admis aux

subventions en qualité d'accompagnateurs, conservent l'échelle MV 1.

Art. 65.§ ler. Les frais de personnel des membres du personnel qui, en application du présent arrété, par rapport & Ia
réglementation des subventions en vigueur le 31 décembre 1994, sont en surnombre en ce qui concerne les effectifs admis
aux subventions, continuent 3 étre admis aux subventions.

Cet octroi de subventions est limité, au 31 décembre 1995 au plus tard, pour Iz période des prestations réelles ou des
journées y assimilées pendant le délai de préavis 1égal.

Le préavis doit &tre notifié 2 ces membres du personnel dans les trente jours de la communication de la nouvelle
capacité pour laquelle l'institution est agréée a partir du ler janvier 1995,

. § 2. Le pouvoir organisateur est tenu & conférer les emplois vacants dans ses institutions agréées par priorité au
personnel en surnombre mentionné au § 1er ou A l'article 62, a), qui remplit les exigences de la fonction énoncées en annexe
1 du présent arrété. : o '

Art. 66. Sans préjudice de l'application de larticle 30, les emplois supplémentaires admis aux subventions, par
rapport 2 la réglementation des subventions en vigueur le 31 décembre 1994, ne sont pris en compte qu'a partir du ter
janvier 1996. Toutefois, ces emplois sont pris en compte immédiatement $'ils sont conférés & des membres du personnel

“tels que visés & larticle 65.

Art. 67, Le présent arrété entre en vigueur le ter janvier 1995,

Art. 68. Le Ministre flamand qui a l'assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété. .

Bruxelles, le 13 juillet 1994

Le ministre-président de 'Exécutif flamand,
" L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamande des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de 1'Aide sociale et de la Famille,
Mnme W. DEMEESTER-DE MEYER
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Annéxe 1

Exigences liées anx fonctions

Le personnel occupé dans les institutions agréées de l'assistance spéciale 2 la jeunesse doit remplir les exigences suivantes liées aux fonctions

respectives.

A. Personnel de direction

Fonction

Exigences

] diiecteur/respehsable (capacité & partir de 60)

.

— soit un diplome universitaire -
— soit un dipléme de I'enseignement supérieur de type fong (HOBU) et une
_ancienneté de service d'au moins cing ans ]
_ assimilation a titre transitoire : le directeur subsidiable en tant que directeur de
- laclasse 1 ou 2 au 31 décembre 1991 )

f

!

i

difecteur/responsable (capacité de moins de 60)

— au moins un dipldme HOBU
— assimilation 2 titre, transitoire :
—le directeur subsidiable en tant que directeur de la classe 1 ou 2
au 31 décembre 1991
— pour la fonction de directéur/responsable dune institution de la catégorie 4 :
le premier accompagnateur en tant que premier accompagnateur subsidiable &
la date de l'approbation du présent artété

responsable (maisons familiales et de guidance
d'une capacité de moins de 13)

— les exigances liées 2 la fonction de premier accompagnateur

assimmilation 2 titre transitoire : le personnel de guidancce en servicee ¢
le 31 décembre 1991

sous-directeur (capacité & partir de 76)

— au moins un dipldme HOBU .

" assinmilation 2 titre transitoire : le sous-directeur subsidiable en tant que tel au
31 déccembre 1991 '

B. Personnel de guidance

Fonction

Exigences liées 2 la fonction

premier accompagnateur

_soit une année d'ancienneté de service en tant quaccompagnateur en chef

— soit trois années d'ancienneié de service en tant qu'accompagnement
de 1a classe 1, assistant social ou personnel paramédical

_assimilation 2 titre transitoire : les éducateurs-chefs de groupe ou premiers
accompagnateurs en service au 30 novembre 1991

accompagnateur en chef

__ deux années d'ancienneté de service en tant qu'accompagnateur de la classe 1

— assimilation 2 titre transitoire : les éducateurs ou accorpagnateurs en chef de
service au 30 novembre 1991 .

accompagnateur classe 1

— au moins un dipldme HOBU d'orientation sociale, pédagogique, paramédicaie
ou artistique R

__ assimilation A'titre transitoire : les éducateurs subsidiables
au 30 novembre 1991 en tant qu'éducateurs de la classe |

-

accompagnateur classe 2A

T
N

— soit au moins un certificat de qualification de I'enseignement technigue
secondaire supérieur d'orientation pédagogique, sociale, artistique ou
paramédicale . :

—— soit un brevet de puériculture et un emploi dans le groupe cible approuvé
a cette qualification _

— soit dix ans d'ancienneté de service en tant qu'acccompagnateur de la classe 2B

— assimilation 2 titre transitoire :
— les éducateurs subsidiables au 30 novembre 1991 en tant qu'éducateurs de la
classe 2A
—- les éducateurs de la classe 3 en service le 30 novembre 1991 aprés 20 ans
d'ancienneté de service dans cette fonction ou en tant qu'accompagnateur *
de la classe 2B ou de laclasse 3 :

acccompagnateur classe 2B

— au.moins un certificat de I'enseignement secondaire supérieur ou un certificat
de qualification de l'snseignement technique secondaire supérieur 2 finalité
spécifique d'orientation sciences humaines

— assimilation 2 titre transitoire : o
— les éducateurs subsidiables au 30 novembre 1991 en tant qu'éducateurs
de la classe 2B ‘ N ;
— les éducateurs de la classe 3, en service le 30 novembre 1991,
apres vingt dnnées d'ancienneté de service dans cette fonction ot en tant
qu'accompagnateur de laclasse 3 .

accompagnateur classe 3

—— au moins un certificat de l'enseignement primaire
- asgimilation 2 titre transitoire : les éducateurs subsidiables an 30 novembre 1991
en tant qu'éducateurs de la classe 3 )
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C. Personnel administratif

Fonction _ Exigences li€es i 1a fonction
classe 1 — un dipléme de l'enseignement supérieur économigue
— assimilation A titre transitoire : les économes en service le 30 novembre 1991
classe 2 —certificat de I'enseignement secondaire supérieur ot équivalent
- — assimilation 2 titre transitoire ! les rédacteurs en service le 30 novembre 1991
classe 3 T certificat de lenseignement secondaire inférieur ou certificat de qualification de
l'enseignement professionnel secondaire 2 finalité spécifique d'orieptation :
administrative :
_assimilation 2 titre transitoire : les commis en service le 30 novembre 1991
D. Personnel logistique
Furiction Exigences liées & la fonction
classe 2 — certificat de J'enseignement technigue secondaire supérieur
“classe 3 . — certificat de qualification de lenseignement professionnel secondaire supérieur
- ou certificat de V'enseignement technique secondaire inférieur
classed aucune
E. Fonctions spéciales
) Function . _ Exigences liéesa la fonction
gradué en orthopédagogie le diplome requis
assistant sociale le dipléme requis

psycholoque, criminblogue, pédagogue, aniniateur social,

ortho-pédagogue -

le dipldmie de licencié requis

le dipldme requis

médecin-psychiatre.

Vu pour &tre annexé 2 l'arrété du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 relatif 2 'agrément et & loctroi

l'assistance spéciale a la jeunesse.

Bruxelles, le 13 juillet 1994,

de'subventions aux institutions de

Le ministre-grésidem du Gouvernement ﬂamand;
L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamande des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide sociale et de laFamille,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

’

A. Personne! de direction

Amexe 2

>

Effectif maximum admis aux subventions pour frais de personnel

Institution +  Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4 Catégorie S Catégorie 6 Catégorie 7
maisons de guidance maisons | centres centres de jour services de guidance servicesde services de
familiales | dacceuil, & domicile logement supervisé | placement
dlorien- familial ¢
tation et . :
dlobser-"
vation
c4pacité © 10412 213 276 5al0 8424 10 20 16 32 16 RN »36 .
responsable T
(compris-dans
Je nombre
maximam -
daccom-
pagnateuss) 1 1
directeus/ .
responsable 1 | 1 05 1 05 3 05 | 1
sous-directeur . i -
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B. Personnel de guidance
- Institution Catégorie 1 " Catégorie 2 Catégorie } Catégorie 4 Catégorie 5 Catégorie 6 Catégorie 7
maisons de guidance maisoxs centres daccueil, | centres de jour, services services services
. familiales dlorientation et de guidance de logement de placement
dobservation 2 domicile supervisé familial
capacité 10490 5310 8124 10420 -~ 16232 16232 236
premiers . e -
acccom-
pagnateurs ) .
(compl.) 1 par 30 ) -l
accom- g
pagnatews en ]
chef (compris -
‘dans nombres . .
‘maximum) 1 par 10 1pr 8 - 1 prlQ 1 par 16 1par 16 1 par72
! maisons maisons de : o
de guidance guidance .
A Yarticle 22, 8°
capacité 104290 10260 )
acconagn. .
base ipar2S lpar2,s 1par25 0,5par | 2par s 0,5 par4 0S5 par4 1/36e par mineur
compiém. 0Spar10 1 par 10 05 0,5par 8 '
C. Personnetl administratif (classe 2 ou 3) .
" Institution Catégorie 1 Catégorie 2, Catégorie 3 Catégorie 4 Catégorie 5 Catégorie 6 Catégoric 7
maisons de guidance maisons centres daccueil,| centres de jour " services services services
’ familiales doricntation - de guidance de Jogement de placement
et dobservation | 4 domicile supervisé familial
> capacité 13 25 63 76 84 8 i6 10 20 16 32 16 32
05 1 L5 [25(0)] 3 2 3 0S| 1M 1G] 23) |13 |2 @3y | 1/60e emploi
i par mineur
(1) dont 1 classe 1 (2) ou 0,5 logist. par 10 (3)ou 1logist. par 16
"L ou 0,5 admin. et 0,5 logist. par 16
D. Personnel logistique (classe 2,3 ou4) ' ' '
Institution Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3 Catégorie 4 Catégorie § Catégorie 6 Catégorie 7 ‘
" maisons " maisons centres centres dc jour | services de guidince A domicile | services de logement supervisé service
de guidance fammiliales d'accueil, ‘ ’ ' de placement
d’orientation = familial
et d'observation .
capacité . 10290 5at0 8424 10420 16 32 16 32
base 05 par s 0,1 parl 2 0,5 par 10 (1) 1(2) 2.2) 1(2) 2(2)
> capacité 76 . 16 *
compiém. 1 1
(1) on 0,5 admin. par 10 ; (2 ou 1 admin. par 16
ou 0,5 logist. et 0,5 admin. par 16
E. Fonctions spéciales .
lnstitution Catégorie | Catégorie 2| Caégorie 3 | Calégoric 4 Catégorie 5| Catégorig 6 Catégorie 7
maisons de guidance maisons de maisons | ccentes centres services services services
: guidance visées | familiales | daccueil, de jour }de guidance |de logement de placement familial
alanicle 22, 8° d'oxien- ) 2 domicile | supervisé .
tation :
, et d"obser- |
N L~ vation
2 capacité 13125138{50(63|76|88{10}25 38|50 ) 8 [16] 16 16 36 | 72 {108| 144] 180216
osl 1|15l 2125/3435]11213]4 2(1)13Q) i 3! 1 {152 (25] 335

(1) ou 1,5 dont 0,5 médecin-psychiatre
(2) ou 2,5 dont 0,5 médecin-psychiatre

Vu pour &tre annexé a l'arrété du Gouvernement flamand dn 13 juillet 1994 relatif i 1'agrément et a loctroi de subyentions aux institutions de
I'assistance spéciale 2 la jeunesse. o

Bruxelles, le 13 juillet 1994,

Le ministre-président du Gowvermement flamand,

»

L. VAN DEN BRANDE - _
La Ministre flamande des Finances et du Budget, dés Eublissements de Santé, de 'Aide sociale et de la Famille, '
Mroe W. DEMEESTER-DE MEYER
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_ Annexe 3
Subventions pour frais de séjour des mineurs .

Les tarifs des subventions allouées par jour et par mineur aux institutions agréées et non agréées pour couvrir les frais de séjour des mineurs, sont
fixés comme suit, en fonction des catégories d'institutions et de I'dge des mineurs : .

Institutions ] Institutions agréées - . : _ Institutions non agréées
. ‘ ‘ Catégories :
‘L2et3 “L2et3 | 4 T 7 BZW.
. (1,2et 6)
‘1 Age de mineurs + -12ans +12 ans -12ans - + 12 ans -12ans © +12ans
-{F. par jour 296 366 112 453 493 620 - 453 493
indice-pivot 102,02 ° .

Vu pour étre annexé 2 Fatrété du Gouvemement flamand du 13 juillet 1994 relatif 2 I'agrément et 3 l'octroi de subventions aux institutions de
l'assistance spéciale a la jeunesse.

Bruxelles, 1e 13 juillet 1994. -
Le ministre-président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

B

La Ministre flamande des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de T'Aide sociale et de la Famille,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

Annexe 4
Taifs d'argent de poche
Les montants.de l'argent de poéhe sont fixés comme suit, en fonc;ion del'age:
Age "F. par mois

de 62 8ans : 152
de 8a12ans 303 -
de 12214 ans . 606

p de 14 216 ans 909
de 16218 ans 1212
de 18220 ans : _ 1516

indice-pivot : 102,02
Lors du'passage 2 un  groupe d'age supérieur, le tarif supérieur est applicable 2 partir du-mois qui suit lanmversaxre
~ Vu pour étre annexé 2 l'arrété du Gouvernement flamand du 13 Jmllet 1994 relatif & l'agrément et a P'octroi de subvennons aux mstxtunons de
Tassistance spéciale a la jeunesse.
Bruxelles, le 13 juitiet 1994.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamande des Finances et du Budget, des Btablissements de Santé, de 'Aide sociale et de 1 Famille,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER
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Annexe 5
Subventions pour frais de fonctionnement et d'infrastructure

A. Les subventions mensuelles destinées  couvrir les frais de fonct\onnement et d'infrastructure des institutions agréées sont fixées comme suit,
par catégorie d'institution et compte tenu de la capacxté

.

Catégories 1,2et3:

Capacité Allocation mensuelle Capacité ‘Allocation mensuelle Capacité Allocation mensuelle

agréée enfrs. agréée ) en frs. agréée en frs.
5 . 28371 3 189 898 63 T 346264
6 34027 . < T 195376 4 351 564
1 7 39676 . % 200 847 65 . 356857
- 8 45320 37 206313 6 " 362 145
i 9. 50957 K] 211772 67 367426
10 56 589 K] 217 226 68 372702
: n 62214 40 222673 (c2] 377971
j ' 12 67833 41 - 228114 LY 383234
' 13 73446 {Q 233 549 7 388491
' ! 79052 < 238977 R 393742
15 84653 4 244 400 73 398 986
16 90247 4 249 816 74 404 225
7 95836 . 46 255227 5 409 457
18 101418 4 260 631 % 414 684
19 106994 48 * 265029 T 419904
2 ) 112564 9 271 421 8 425118
21 118127 50 276 807 ) 430326
) 123685 5t 282 186 0 435527
3 129236 52 287 560 81 440723
24 134782 3 292927 & 445912
25 140321 A 298 289 8 451 96
% 145854 5 303 644 84 456 273
27 151381 %6 308 993 85 461 444
p::] “ 156902 57 314336 8 466 609
2’ 162416 8 " 319672 87 471 767
k 167925 ® © 325003 8 476 920
31 173427 60 330327 89 482 066
R 178924 .6l . 335646 0 487207
3 184414 & 340958
Catégorie 4 :
Capacité Allocation mensuelle Capacité Allocation mensuelle
apréde en frs. agréée en frs.
10 42000 ] . » 67 200
i1 46200 . 17 ’ 71 400 .
12 50400 18 ' 75 600
13 54600 - : 9 . 79 800
14 58800 - 20 84 000
15 . 63 000
Catégories Set 6:
Capacité Allocation mensuelle . Capacité Allocation mensuelle Capacité Allocanon mensuelle
agréée en frs. © agréée - en frs. agréée en frs.
16 ’ 42800 2 58 850 28 74 900
17 1 45475 3 61 525 2 77575
18 ) 48150 % 64200 30 80250 .
¢ 19 50825 5 66 875 31 82925
) . 53500 . % - 69 550 2 85 600
21 , 56175 i 72225

B. La subvention destinée & couvrir les frais de fonctionnement et d'infrastructure des institutions agréées de la catégorie 7 est fixée comme suit :
“une allocation de 60 frs. par jour et par mineur pris en charge. ‘

ndice pivot ; 102,02 A L ‘ .

Vu pour &tre annexé 2 l'arété du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 relatif 2 I‘agrémént et & Yoctroi de subventions aux institutions de
l'assistance spéciale & 1a jeunesse. . E

. Bruxelles, le 13 juillet 1994.

Le ministre~président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamande des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de 'Aide sociale et de la Famille,



